Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Leviticus, Chapter 27

AEYITIKON KZ’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Leviticus 27 is the appendix of the book: a self-contained legal supplement The Greek text of Leviticus 27 follows the standard critical text of the

on vows (g0xai) and the dedications they entail, set apart from the Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
covenant climax of ch. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not

reproduced. Leviticus 27 is the appendix of the book: a self-contained legal
supplement on vows (eUxai) and the dedications they entail, set apart
from the covenant climax of ch. 26 and sealed by its own colophon (v. 34).
The chapter is governed by the noun tiur (‘valuation / assessed price')
and its cognates cuvtiunoig and tipnua: when a person is vowed to the
LORD by a vow concerning 'the value of a soul' (tiunv tfig Yuxfg, v. 2), a
fixed tariff in sanctuary 8idpaxua (sacred shekels, ota®uiov / otabudg t@



ayiw) is graded by age and sex (vv. 3-7), with a concession before the
priest for the poor man (tanewvdg, v. 8). Vowed animals divide into clean —
which may not be exchanged (o0 dAAGEet), on pain of both beast and
substitute becoming holy (vv. 9-10) — and unclean, which are assessed
and redeemed at value plus a fifth (t6 énineuntov, vv. 11-13). The same
redemption-plus-a-fifth logic governs the vow of a house (vv. 14-15) and
of a field, whose valuation is reckoned against the Jubilee year (6 éviavtdg
Th¢ dpéoewg, vv. 16-25). Two categories stand outside the system: the
firstborn (tpwtdtokov), which already belongs to the LORD and so cannot
be vowed (vv. 26-27); and the avdBeua, the 'devoted thing' or herem —
most holy (&ytov ayiwv), neither sold nor redeemed, with a devoted
human under sentence of death (Bavdtw Oavatwdrcetal, vv. 28-29). The
chapter closes with the tithe (dexdtn) of seed, fruit, herd and flock —
'every tenth that passes under the rod' (nav 0 éav ... Ono thv papdov, v. 32)
— holy to the LORD and redeemable only at value plus a fifth (vv. 30-33).
The colophon (v. 34) — abOtai giotv ai évtodai &g éveteilato kUp1og T
Mwuotfi ... €v T® Spet Ziva — seals not only the chapter but the whole book
of Leviticus. The LXX's &vd@epa (v. 28), rendering Hebrew DN, is the
lexical seedbed of Paul's charged dvdbepa (Rom 9:3; 1 Cor 16:22; Gal 1:8): a
thing irrevocably handed over to God, whether for destruction or for

sacral possession.

Discourse structure of the chapter

A-27:1-8 The valuation of persons vowed to the LORD
When a person makes a vow 'concerning the value of a soul' (tiunv tfi¢ Yuxfg, v. 2), a fixed monetary equivalence is owed, paid in sanctuary didpayua. The tariff
is graded by sex and by four age-bands: twenty to sixty (fifty/thirty shekels, vv. 3-4), five to twenty (twenty/ten, v. 5), one month to five years (five/three, v. 6),
and sixty and upward (fifteen/ten, v. 7). For the poor man (taneivéc) who cannot meet the tariff, the priest sets a value he can afford (v. 8), so that the vow
excludes no one.



©27:9-13

©27:14-25

©27:26-27

©27:28-29

©27:30-33

©27:34

The vow of animals: clean unchangeable, unclean redeemable

A clean animal once vowed is holy and may not be exchanged good-for-bad or bad-for-good; if exchanged, both it and its substitute become holy (vv. 9-10). An
unclean animal — ineligible as offering — is stood before the priest and assessed between good and bad (vv. 11-12); if its owner redeems it he adds a fifth to the
valuation (v. 13).

The vow of a house or field, reckoned against the Jubilee

A consecrated house is assessed by the priest and redeemed at value plus a fifth (vv. 14-15). A field is valued by its seed-capacity (kdpov kp1O&v, v. 16), but the
assessment turns on the Jubilee (the éviautog / éviautog tic deéocwg): a field consecrated from the Jubilee stands at full value (v. 17), one consecrated later is
reckoned by the remaining years (v. 18); redeemed it costs value plus a fifth (v. 19), unredeemed or sold to another it passes at Jubilee to the LORD as the priest's
possession (vv, 20-21); a purchased (non-ancestral) field is assessed to the Jubilee and the holy price paid at once (vv. 22-24). All valuation is in the sacred
standard, twenty obols to the didrachm (v. 25).

The firstborn already belongs to the LORD

No one may consecrate the firstborn of clean beasts as a vow, for it is already the LORD's by prior right, whether calf or sheep (v. 26). The firstborn of an unclean
animal is exchanged at valuation plus a fifth, or, if not redeemed, sold at its assessed price (v. 27).

The devoted thing (&vaOepa / the herem)

Anything a person devotes to the LORD as dvdfepa — whether human, beast, or ancestral field — is neither sold nor redeemed: every devoted thing is most holy
(&ylov aylwv) to the LORD (v. 28). A human being placed under the ban is not redeemed but put to death (Bavdry Bavatwdricetar, v. 29). This is the LXX term that
lies behind Paul's dvafeya.

The tithe of land, fruit, herd, and flock

Every tithe (8ekdtn) of the land's seed and of the tree's fruit is the LORD's, holy to him (v. 30); a man redeeming his tithe adds a fifth (v. 31). Every tenth of herd
and flock — 'every one that passes under the rod' in the counting (010 tijv papdov, v. 32) — is holy; it may not be assessed good-or-bad or exchanged, and if
exchanged both it and its substitute are holy and cannot be redeemed (v. 33).

Colophon: the sealing of the book

The closing subscription — 'These are the commandments which the LORD commanded Moses for the sons of Israel on Mount Sinai' (v. 34) — seals not only the
law of vows but the entire book of Leviticus, grounding all its statutes in the Sinai theophany.



1 ol EAdANGeV KUP10G TPOG Mwuciv Aéywv

And the LORD spoke to Moses, saying,

New divine speech-unit (standard Levitical commission formula)

calque the Hebrew narrative idiom 1N3> ... 12T

Kal EAdANnceV K0pLog

The formula kai éAdAncev kOprog Tpog Mwvoiiv Aéywv is the recurrent header introducing each new
legal block in Leviticus (cf. 1:1; 4:1; 6:1); here it opens the book's final appendix on vows, set apart from

the covenant blessings-and-curses of ch. 26. The paratactic kai and the redundant participle Aéywv

\

KOl

and

narrative conjunction (Hebraizing kai-parataxis)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

¢éAdAnocev

spoke

Aor Act Indic 3 Sg - AaAéw

main verb (speech-introducing formula)

— constative aorist (single completed speech-
act)

AaAéw: 'speak / talk'; renders Hebrew 127
(Piel); the aorist éAdAnoev opens the divine
commission; the full formula kai éAdAnoev
KUp1og mpdg Mwvafv Aéywv marks each
new legal section in Leviticus.

KUPLOG

LORD

Nominative

subject

— participant prominence

KUp1og: the standard LXX rendering of the
Tetragrammaton Mn?; the nominative
subject marks this as unmediated YHWH-
speech to Moses.

\
TPOG
to
preposition + accusative (direction of speech)

— spatial or relational framing

npoOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition +
accusative (direction of speech).



Mwvonyv

Moses

Accusative

accusative object of mpdg (recipient of speech)

— object specification
Muwvofig: transliteration of Hebrew nwn;
declined as a first/second-declension noun
in Rahlfs' LXX (gen. Mwuofj, acc. Mwuchv);

accusative here as the directional object of
Tpog.

7
Aéywv
saying
Pres Act Part Nom Masc Sg - Aéyw

circumstantial participle (introducing direct
speech)

— redundant participle (Hebraism calquing
MNNY)

Aéyw: the nominative masculine participle
Aéywv agrees with kUpiog; the construction
gNdAncev ... Aéywv reproduces the Hebrew

ANN?Y ... 127, where the participle
functions as a quotation-marker
introducing the content of the speech.

AdAnoov toig vioig IopanA kai €peig avTOig O¢ av e0ENTAL EDXNV WOTE TIUNV TG PUXTG a0TOD TG KLPIW

Speak to the sons of Israel and say to them: Whoever vows a vow so as to give the value of his life to
the LORD —

Commissioned address to Israel; protasis of the casuistic law )\&}\noov KOl épg{g

The paired imperatives AdAnoov ... kai £peic (aorist + future) form the standard LXX transmission
formula. The relative 6¢ &v eb€ntal with the aorist subjunctive opens the casuistic case-law ('whoever
vows...); the genitive tiurv tfic Yuxfg (‘value of a soul') defines the vow's object as a person dedicated
to the LORD whose monetary equivalence must be paid.




AdAnoov
speak
Aor Act Impv 2 Sg - Aaléw
main verb (divine imperative to Moses)

— ingressive aorist imperative
(commissioned speech-act)

Aadéw: 'speak’; the aorist imperative
AdAnoov frames the transmission of the
law as a single decisive act; renders the
Hebrew 12T.

TO1G

the

Dative

article

— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

=

v10ig

sons

Dative

dative indirect object (addressees)
— sphere or reference

vidg: 'son'; the phrase ol vioi IopanA (‘the
sons/children of Israel') renders 12
SN, the standard LXX designation of
the covenant people.

IopanA
Israel

genitive of relationship (indeclinable proper
noun)

— participant identification

IopanA: transliteration of Hebrew SX1W;
indeclinable in the LXX; here functioning
as a possessive genitive with vioig ('the
sons of Israel").

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EPEILG
you shall say

Fut Act Indic 2 Sg - AMéyw

main verb (future with imperatival force)

— volitive future (command expressed as
prediction)

Aéyw (fut. ép®): 'say'; the future £peig has
imperatival force, a Hebraism rendering
NINNY; the pairing AdAncov ... kai peig is
the standard double formula for delivering
legislation to Israel.

avTOig
to them

Dative

dative indirect object
— participant reference or interest

avtég: third-person pronoun; dative of the
addressees (the sons of Israel).

(4}
oG
whoever

Nominative

relative pronoun (subject of casuistic protasis)
— participant reference

d¢: relative pronoun; with &v and the
subjunctive (6¢ &v eb&ntar) forms the
indefinite-relative 'whoever', the standard
opening of casuistic case-law (rendering
WK /I UN).

PAY
av
ever

modal particle (with subjunctive in indefinite-
relative clause)

— discourse linkage or contrast

&v: modal particle generalizing the relative
8¢ into 'whoever'; obligatory with the
aorist subjunctive in conditional-relative
clauses.

gvEnTot

VOWS

Aor Mid Subj 3 Sg - ebxopat

verb of indefinite-relative protasis

— aorist subjunctive (generalizing condition)

elyouat: 'vow / pray / make a vow';
renders Hebrew 17); the cognate-
accusative e0&ntat evxrv (‘'vow a vow')
calques the Hebrew 17T) 17); the middle
voice is normal for this deponent verb of
religious commitment.

k) Al

gouxnv

avow

Accusative

cognate accusative (object of eUénrar)

— object specification
evxn: 'vow / prayer'; renders 17J; the
cognate accusative with eUyopat intensifies
the act of vowing; here the €0y is

specifically a votive dedication of a person
to the LORD.

WoTE
so as to give

conjunction (result/purpose introducing the
vow’s object)

— discourse linkage or contrast

¢ote: 'so that / so as to'; here introduces
the content/result of the vow — the
payment of the assessed value; the LXX
uses (ote to render the construction
whereby a vow obligates the giving of an
equivalence.



TIUNV
value

Accusative

accusative (object implied with the votive
obligation)

— object specification

Tiuh: 'price / valuation / assessed worth';
renders Hebrew 71V (‘assessment'); Ty is
the governing term of the whole chapter,
denoting the fixed monetary equivalence
owed when a person is vowed to the LORD.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(o))

[}

to the

Dative

article
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpLw

LORD

Dative

dative of recipient (the one to whom the vow is
made)

— sphere or reference

kUp1og: rendering of the Tetragrammaton;
the dative t® kvpie marks YHWH as the
recipient of the vow and its valuation — the
whole transaction is sacral, directed
Godward.

Yuxiis
soul / life

Genitive

genitive (the person being valued)
— relational specification

YuxA: 'soul / life / person'; renders way;
TN tiig Yuxic ('value of a soul') denotes
the monetary equivalence of the human
being dedicated by the vow — the person is
not killed but redeemed at the tariff that
follows.

avTod

his

Genitive

genitive of possession (with Yuyfc)
— relational specification

avTdG: possessive genitive; 'of his soul/life’
— the person whose value the vower has
pledged.



3 &otat ) Tiun to0 Apoevog &mo ikooastod( £w¢ EEnkovtactod( £otal avTol N Tiun Tevtnkovta didpayua

apyvpiov T@® oTabu® T@ aylw

the value of a male from twenty years old to sixty years old shall be — his value shall be fifty

didrachmas of silver by the holy standard,;

Apodosis: the tariff begins (first age-band, male)

€otal 1 Tiun

shekel, distinct from common weights.

The casuistic apodosis opens the graded tariff. The age-band twenty-to-sixty (prime working years)
carries the highest valuation, fifty sanctuary shekels. The doubled €stan frames the assessment

emphatically; the qualifier t® ota®u® t@ &yiw ('by the holy standard') fixes the currency as the sacred

£otat

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - ipl

copula (predicating the valuation)

— predictive/legislative future (fixed
statutory provision)

etuf (fut. £otan): 'be'; the legislative future
states the binding tariff; the future of eipi
is supplied from the middle deponent
yevricouai-type stem (£sopat).

€
n
the
Nominative
article
— noun-phrase marking

1): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

T

value

Nominative

subject of oo

— participant prominence

Tiud: 'valuation / assessed price'; subject of
the copula; the chapter's governing noun
for the fixed equivalence owed to the
LORD.

T00

of the

Genitive

article

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

APoEVOG
male

Genitive

genitive (the person valued: a male)

— relational specification

&ponv (gen. dpoevog): 'male’; renders 121;
substantivized adjective; the tariff is sex-
differentiated, the male consistently valued
higher than the female.

amo

from

preposition + genitive (lower bound of age-band)
— spatial or relational framing

amé ... €wg: the standard LXX construction
for an inclusive range ('from ... to').

EIKOCAETODG

twenty years old

Genitive

genitive (lower age-bound)

— relational specification

elkooaetiig: "twenty years old'; a compound
adjective (efkoot + #toc); renders Hebrew 12
MW DWY; the lower boundary of the
prime age-band.

£WG

to / until

preposition + genitive (upper bound of age-band)
— spatial or relational framing

£wc: 'until / as far as'; with &6 completes
the inclusive age-range.



”~ ™ - ™ ™

£ENKOVTAETOUG €0t avToD |

sixty years old shall be his the

Genitive Fut Mid Indic 3 Sg - eipi Genitive Nominative

genitive (upper age-bound) copula (resumptive, restating the valuation) genitive of possession (with tiur) article

— relational specification — legislative future (statutory provision) — relational specification — noun-phrase marking
£€nkovtaetnc: 'sixty years old'; compound etpui (fut.): the resumptive £otat restates the a0TéG: possessive genitive resuming tod 1: Greek article marking definiteness and
adjective (¢€fikovta + £T0¢); the upper verb after the parenthetical age-range, a &poevog (‘his value'). the role of the accompanying noun phrase.
boundary of the prime band, beyond which Hebraizing repetition for clarity.

valuation drops (v. 7).

Al 4 7 b4 7
Tiun TEVTNKOVTA SISP(XX]J(X apyvpiov
value fifty didrachmas / shekels of silver
Nominative indeclinable numeral (modifying 8{8poxuc) Accusative Genitive
subject (resumptive) —- measure or count accusative of price/measure (the assessed sum) genitive of material (with §iSpayuc)
— participant prominence nevrikovta: 'fifty'; indeclinable cardinal; — object specification — relational specification
Tiu: resumptive subject after the age- th'e highest valuation in the tariff, for the 8i8paypov: 'didrachm / double-drachma'; dpyvprov: 'silver / silver money'; renders
range parenthesis. prime-age male. the LXX's standard equivalent for the qD23; specifies the metal of the shekel-
Hebrew YV (shekel); the sanctuary shekel payment.

is here the unit of valuation (cf. v. 25,
twenty obols to the didrachm).

”~ ™ ™ S

~ ~ ~ 4 /4
) (o T(Xe}lw W ayiw
) v ) .
by the standard / weight the holy
Dative Dative Dative Dative
article dative of standard (by which the silver is article (attributive, with &yi) attributive adjective (modifying otaOu®)
weighed
— noun-phrase marking ghed) — noun-phrase marking — sphere or reference
— sphere or reference .
1(: Greek article marking definiteness and 2 1(: Greek article marking definiteness and &yroc: 'holy / set apart'; renders WTp; the
the role of the accompanying noun phrase. otabudc: 'weight / standard of weighing'; the role of the accompanying noun phrase. 'holy standard' is the official sanctuary
renders WTpn 9PV here as the measuring weight, distinguishing sacral currency
standard; t® otaBu® t@® dyiw ('by the holy from common commercial weights.

standard') fixes the valuation in the sacred
shekel-weight of the sanctuary (cf. Exod
30:13).



4 thic 8¢ OnAeiag €otat 1) cuvtipnoig TpraKovTa didparypa
but of a female the valuation shall be thirty didrachmas.

Counterpart clause (female valuation, same prime age-band) 419 o¢ en)\g{o{q

8¢ marks the male/female contrast within the same age-band. The female valuation (thirty shekels) is
three-fifths of the male; the synonym cuvtiunoic (‘assessment') varies the chapter's Tiuf] vocabulary

without semantic difference.

~ \ 4 v
ThG O OnAeiag gotat
of the but female shall be
Genitive mild adversative (post-positive: male/female Genitive Fut Mid Indic 3 Sg - eiu{
article contrast) genitive (the person valued: a female) copula
— noun-phrase marking = lnse Wilegs orsodlies: — relational specification — legislative future (statutory provision)
Tfig: Greek article marking definiteness and 8¢: post-positive particle mark'mg the 0fAuc (fem. OQAc1a): 'female’; renders etul (fut.): the legislative future stating the
the role of the accompanying noun phrase. contrast between the male tariff (v. 3) and N2p2; substantivized; the female valuation binding female valuation.
the female. :
runs consistently below the male across all
four age-bands.
€ 7 4 I4
M GUVTIUNGCLG TpLIKOVTA didpayua
the valuation thirty didrachmas / shekels
Nominative Nominative indeclinable numeral (modifying SiSpayuc) Accusative
article subject of éotan = TICASITS 1P @O accusative of price/measure
— noun-phrase marking — participant prominence tpidkovra: 'thirty'; indeclinable cardinal; — object specification
1: Greek article marking definiteness and ovvtipnoig: 'assessment / total valuation'; a t‘he female prime—e.lge valuation, three- di8paxpov: 'didrachm / shekel'; the unit of
the role of the accompanying noun phrase. compound (c0v + Tipdw) synonymous with fifths of the male fifty. valuation throughout the tariff (vv. 3-7).

Tipn; the LXX varies its valuation-
vocabulary (tiuf, suvtiuneig, tiunua)
without difference of meaning, all
rendering forms of 77Y.



5 &av d¢ amo meVTAETODG £WG €1KOOL TGOV €oTat 1) TN TOD &poevog eikoot didpaypa tfic 6€ OnAeiag déka

didpayua

And if from five years old to twenty years old, the value of a male shall be twenty didrachmas, but of
a female ten didrachmas.

Second age-band (childhood/youth) | v d¢ &mod ‘IIEVIO(S‘EOGC

The conditional ¢&v with subjunctive £otat (here functioning in the future) opens the second tariff-
band, ages five to twenty. Both valuations drop sharply from the prime band (male 20, female 10),

reflecting the convention of assessing economic capacity rather than personal worth.

Ao

from

gav
if

conditional conjunction (introducing the case)

\
d¢
and / now
transitional particle (post-positive) preposition + genitive (lower age-bound)

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive

¢dv: "if'; introduces each successive tariff-
case; with the ellipsis of the verb ('if [the
person is] from five...).

| 8¢é: marks the move to the next age-band.

(lower age-bound).

™

P

TMEVTHETOUG
five years old

Genitive

genitive (lower age-bound)
— relational specification

nevtaetg: 'five years old'; compound
adjective (révte + £10¢); the lower
boundary of the second band.

(%4 b4 9 ~
EWC EIKOO1 ETWV
to / until twenty years
preposition + genitive (upper age-bound) indeclinable numeral (modifying érév) Genitive

genitive of measure (with eikoot: 'twenty years')

— spatial or relational framing — measure or count

£w¢: meaning 'to'; here it marks the glkoot: 'twenty'; indeclinable cardinal; here —> relational specification

relation signaled by preposition + genitive the upper age-bound (twenty years).

£1o¢: 'year'; genitive plural with the

(upper age-bound). numeral; renders Y.

fotat
shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - elui

copula
— legislative future (statutory provision)

etul (fut.): the legislative future stating the
tariff for this band.



=

n
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

T

value

Nominative

subject of ot
— participant prominence

Tipn: 'valuation'; the chapter's governing
nourn.

TOo0
of the

Genitive

article

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

apoEVOG
male

Genitive

genitive (the person valued)
— relational specification

| dponv: 'male’; renders 121.

=

glkoot

twenty

indeclinable numeral (modifying §i8paxuc,)
— measure or count

efkoot: 'twenty'; the male valuation for
ages five-to-twenty.

didpayua
didrachmas

Accusative

accusative of price/measure
— object specification

| Sidpayuov: 'shekel'’; the valuation unit.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OnAetag
female

Genitive

genitive (the person valued)
— relational specification

I OnAcwa: 'female’; renders N2AR).

déKa

ten

indeclinable numeral (modifying 8i8poxuc)
—> measure or count

Séka: 'ten'; the female valuation for this

band, half the male.

didpayua
didrachmas

Accusative

accusative of price/measure
— object specification

| didpaxpov: 'shekel'

d¢
but

mild adversative (post-positive: male/female
contrast)

— discourse linkage or contrast

8¢: the male/female contrast within the
band.



6 anod d¢ unviaiov €wg tevtagtols €otal 1) TIUn To0 dpoevog évte didpayua dpyvpiov tig 8¢ OnAelag tpin

didpayua

And from a month old to five years old, the value of a male shall be five didrachmas of silver, but of a

female three didrachmas.

Third age-band (infancy)

month are not assessed at all.

b4 \ \ 7
amo d¢ punviaiov

The third band runs from one month (the age at which the firstborn is redeemed, Num 18:16) to five
years; the infant valuations are the lowest of the working tariff (male 5, female 3). Children under a

amo

from

preposition + genitive (lower age-bound)
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(lower age-bound).

d¢

and / now

transitional particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

8¢é: marks the move to the next age-band.

unviaiov
amonth old

Genitive

genitive (lower age-bound)
— relational specification

unviaiog: 'a month old / monthly'; from
uAv ('month'); the lower threshold of
valuation, corresponding to the age of
firstborn-redemption (Num 18:16).

o)

P

£WC

to / until

preposition + genitive (upper age-bound)
— spatial or relational framing

£w¢: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition + genitive
(upper age-bound).

TEVTAETOUG
five years old

Genitive

genitive (upper age-bound)
— relational specification

nevtaetig: 'five years old'; the upper
boundary of the infant band.

v

E0TAl

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eiui

copula

— legislative future (statutory provision)

| etpl (fut.): legislative future.

n
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

T

value

Nominative

subject of ot
— participant prominence

| Tipn: 'valuation'



™ - ™

t0D apoEVOG TEVTE

of the male five

Genitive Genitive indeclinable numeral (modifying &{8paxuc)

article genitive (the person valued) — measure or count

— noun-phrase marking — relational specification | névte: 'five'; the male infant valuation.
t00: Greek article marking definiteness and | &ponv: 'male.

the role of the accompanying noun phrase.

™

didpayua
didrachmas

Accusative

accusative of price/measure
— object specification

| Sidpayuov: 'shekel',

apyvpiov TG o¢

of silver of the but

Genitive Genitive mild adversative (post-positive)
genitive of material (with §iSpoyuc) article — discourse linkage or contrast
— relational specification — noun-phrase marking §¢: the male/female contrast.
I apyoprov: 'silver'; renders q9D2. tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Tpia didpayua

three didrachmas

Accusative Accusative

numeral adjective (modifying §iSpoxuc) accusative of price/measure

— measure or count — object specification
Tpeig, tpia: 'three'; the neuter tpia agrees | Sidpaxpov: 'shekel'

with 8idpaxua; the female infant valuation.

™

OnAeiag
female

Genitive

genitive (the person valued)
— relational specification

| OnAeia: 'female!,



7 édv 8¢ dmod EEnkovtast®V Kal émdvw édv uv dpoev 1) otan 1) Tiun mevrekaideka Sidpayua dpyvpiov édv
de ONAei1a déka didpayua
And if from sixty years old and upward — if it be male, the value shall be fifteen didrachmas of silver;

but if female, ten didrachmas.

Fourth age-band (old age) ~ €arv 8¢ Ao EEnKovTaET@®V

The final band covers age sixty and upward, with the pév...5¢ pair (édv pev dpoev ... £av 8¢ ORAe1x)
balancing the two valuations. The elderly tariff (male 15, female 10) drops from the prime band but the

female rate falls proportionally less, narrowing the gap in old age.

éav d¢ amo £EnkovtasTOv
if and / now from sixty years old
conditional conjunction transitional particle (post-positive) preposition + genitive (lower age-bound) Genitive

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing genitive (lower age-bound)

I gav: 'if'; opens the fourth case. 8¢é: marks the final age-band. 4mo: meaning 'from'; here it marks the — relational specification

relation signaled by preposition + genitive &Enwovtaetiic: 'sixty years old'; here

(lower age-bound).

genitive plural; the threshold of old age.

Kal EMAVW £av UEV

and upward / above if indeed / on the one hand

coordinate conjunction adverb (open-ended upper bound: ‘and upward') conditional conjunction (sub-case: male) correlative particle (uév...5€)

— discourse linkage or contrast — clausal contribution — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ¢ndvw: 'above / upward'; the idiom kal €av: introduces the male sub-case, paired pév: correlative with the following éav 8¢,
linking this unit with the surrounding éndvw (‘and upward') renders N2yn), with pév. balancing the male and female sub-cases.

discourse. leaving the upper age open.



i v
aAPOEV
male

Nominative

predicate nominative (with 1))
— participant prominence

&ponv (neut. &poev): 'male’; predicate of
the copula 7j ('if it be male").

-~
k]

n

it be

Pres Act Subj 3 Sg - eipl
verb of conditional protasis

— present subjunctive (generalizing
condition)

gipf (pres. subj.): 'be'; the subjunctive
after éav states the condition 'if it be male

=

g0t

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eipi
copula (apodosis)

— legislative future (statutory provision)

| etuf (fut.): legislative future of the apodosis.

)

P

M
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

I
value

Nominative

subject of &oton
— participant prominence

I Tiun: 'valuation',

TEVTEKATOEKA

fifteen

indeclinable numeral (modifying 8i8poxuc)
— clausal contribution

nevtekaideka: 'fifteen'; indeclinable
cardinal; the male valuation for old age.

didpayua
didrachmas

Accusative

accusative of price/measure
— object specification

| didpaypov: 'shekel'

apyvpiov
of silver

Genitive

genitive of material
— relational specification

| dpyvprov: 'silver’.

AV
if
conditional conjunction (sub-case: female)

— discourse linkage or contrast

I £dv: introduces the female sub-case.

didpayxpa
didrachmas

Accusative

accusative of price/measure
— object specification

I didpaxpov: 'shekel'

d¢

but

correlative adversative (answering uév)
— discourse linkage or contrast

8¢é: completes the pév...5¢ pair, marking the
female counterpart.

OnAciax
female

Nominative

predicate nominative (with elided 1j)
— participant prominence

OnAcia: 'female'; predicate of an elided
copula ('but if [it be] female').

7
déKa
ten
indeclinable numeral (modifying 8i8poxuc)

— measure or count

Séxa: 'ten'; the female valuation for old age
— two-thirds of the male, the narrowest
ratio of any band.



8 &av d¢ tamewvog N tf] Tiuf] othoeTatl Evavtiov ToU 1EpEwE Kal TIMNGETAL AUTOV 0 1epe0s Kabdmep ioxVEeL 1)

XElp T00 e0EAUEVOL TIUHOETAL AOTOV O 1EPEVG

But if he be too poor for the valuation, he shall stand before the priest, and the priest shall value

him; according as the hand of the one who vowed can afford, the priest shall value him.

decisive act.

Concession clause: the poor man's reduced valuation | gqv 0& t(XT[&lV(‘)C ﬁ

The closing case of the persons-tariff makes a mercy-provision: if the vower is too poor (tamevog ... tfj
T1ufj) to meet the fixed rate, the priest sets a value scaled to what 'his hand can afford' (ka®dmep iox0e
1 xeip). The Hebraism 1) xeip to0 ev€apévou (‘the hand of the one who vowed') denotes economic
capacity; the repeated tipfioeton adtov 0 iepelg frames the priest's discretionary assessment as the

7\

eav

if

conditional conjunction

— discourse linkage or contrast

av: 'if'; opens the poverty-concession
case.

O¢

but

transitional/adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

8¢é: marks the exceptional case of the poor
vower.

TATMELVOG
poor / lowly

Nominative

predicate nominative (with 1)
— participant prominence

tanewvdg: 'low / poor / humble'; renders
Hebrew In ('poor / impoverished'); here
'too poor (for the valuation)' — of
insufficient means to meet the fixed tariff;
the same root underlies the LXX's rich
theology of the tanewvot, the lowly whom
God lifts up.

~

>

n
he be
Pres Act Subj 3 Sg - eiuf

verb of conditional protasis

— present subjunctive (generalizing
condition)

etui (pres. subj.): 'be'; states the condition
of poverty.



T
for the

Dative

article
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

T

valuation

Dative

dative of respect (poor 'with respect to / for' the
valuation)

— sphere or reference

Tipn: 'valuation'; dative of reference — too
poor in relation to the assessed price.

=

otrosTal
he shall stand

Fut Mid Indic 3 Sg - {otnut

main verb (apodosis: presenting before the priest)

— predictive/legislative future (procedural
action)

{otnu (fut. mid. otioetan): 'stand / present
oneself'; the middle/intransitive future
denotes presenting oneself before the
priest for assessment; renders / Ty
Y.

EVAVTIOV

before

preposition + genitive (in the presence of)
— spatial or relational framing

évavtiov: 'before / in the presence of '
Hebraism rendering *199; locates the
assessment in the priest's presence.

T00

the

Genitive

article

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

1epéwg

priest

Genitive

genitive object of évavtiov
— relational specification

iepe0g: 'priest'; renders 102; the priest is
the authorized assessor who scales the
valuation to the poor man's means.

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TIUNGETAL
shall value
Fut Mid Indic 3 Sg* Tiudw

main verb (priest’ assessment)

— predictive/legislative future (priestly act of
valuation)

Tindw: 'assess / set a price on / value';
renders 7Yn); the middle tiuroeton is the
technical verb for the priest's act of fixing a
valuation; cognate with tiun.

avTOV

him

Accusative

direct object (the person assessed)
— participant reference

avtég: third-person pronoun; the poor
vower assessed by the priest.

[ ¢

o
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 4
LEPEVG
priest
Nominative

subject of tiurjoetat
— participant prominence

| iepeve: 'priest'; the assessing subject.

Kadarnep
according as

comparative conjunction (introducing the
means-clause)

— discourse linkage or contrast

kaBdmep: 'just as / according as';
introduces the criterion by which the
priest scales the valuation — the vower's
economic capacity.



=

ioxVel
is able / can afford

Pres Act Indic 3 Sg - iox0w

verb of comparative clause
— customary present (habitual capacity)

ioxVw: 'be strong / be able / have power";
here idiomatic with xe{p — 'as the hand is
strong/able, i.e. as one can afford; renders
the Hebrew idiom T N'wn ('the hand
reaches/attains').

— noun-phrase marking

=y &

1 Xeip

the hand
Nominative Nominative
article

— participant prominence

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

scaled to what the vower can pay.

subject of ioxvel (idiom for means/capacity)

xeip: 'hand'; in the idiom ioxver 1) xeip (‘the
hand is able'), 'hand' is a Hebraism (T) for
economic power or means; the valuation is

To0
of the

Genitive

article (with substantivized participle)
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

k] ’ 1(
£0EAUEVOL
the one who vowed

Aor Mid Part Gen Masc Sg - elxouat

substantivized participle (genitive of possession
with xeip)

— constative aorist participle (the completed
act of vowing)

eUyouat: 'vow'; the aorist middle participle
substantivized with the article, 'the one
who has vowed' — the same verb as v. 2; the
genitive specifies whose 'hand' (means)
sets the scale.

(4 4
LEPEVG
priest
Nominative

subject of tiurjoston
— participant prominence

iepeve: 'priest'; the assessing subject
(resumptive).

— predictive/legislative future (priestly
assessment)

TIUNGETAL aUTOV
shall value him

Fut Mid Indic 3 Sg - tipdw Accusative
main verb (resumptive, restating the priest’ act) direct object

— participant reference

| a0toc: the assessed vower.
Tipdw: the resumptive tipfioetal repeats

the priest's assessing act for emphasis, a

Hebraizing repetition framing the

concession.

(4

o

the

Nominative

article

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



9 €av d¢ Gmo TV KTNVAOV TOV TPOCPEPOUEVWV ATL ADTWV dDPOV TG KLPIW 0¢ &V 3G Ao TOVTWV TQ
KUpiw €oTal Aylov

And if it be from the animals that are offered as a gift to the LORD, whoever gives any of these to the
LORD — it shall be holy.

New sub-law: the vow of clean (offerable) animals | £€dv 8¢ &0 TOV KTNVOV

The vow-law moves from persons (vv. 2-8) to animals. A clean animal — one of the species 'offered as a
gift to the LORD' (t®v mpoc@epouévwy ... 3dpov) — once vowed becomes holy (&ytov) and is
irrevocably the LORD's. The participle t@v tpoo@epouévwv defines the eligible category; the predicate
dytov anticipates the no-exchange rule of v. 10.

I\ \ ) \ ~
gav d¢ Qo TV
if and / now from / of the
conditional conjunction transitional particle (post-positive) preposition + genitive (partitive: 'from among the Genitive
animals’ ]
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast ) article
e (6 . a : — spatial lational frami .
I €av: 'if'; opens the animal-vow case. 8¢é: marks the shift from persons to spatiator refational framing — noun-phrase marking
g Arde 24 1 1.
animals. &md: partitive 'from among'; the vow T6v: Greek article marking definiteness
concerns one taken from the class of and the role of the accompanying noun
offerable beasts. phrase.
~ ~ 14 7
KTnvwyv TwVv TIPOCPEPOUEVWV 1T
animals / cattle the that are offered of / from
Genitive Genitive Pres Pass Part Gen Neut Pl - ntpocqépw preposition + genitive (partitive, elided before
genitive (partitive with dnd) article (with participle) attributive participle (modifying ktnvév) vowel)
— relational specification — noun-phrase marking — customary present passive (the class — sppeitall owislatitonel i il
regularly brought as offerin, qmd: itive: ' =
ktAvog: 'beast / domestic animal'; renders t&v: Greek article marking definiteness & y & ) an?. partitive; 'from them' = from such
nNN3; here the livestock from which and the role of the accompanying noun npoo@épw: 'bring to / offer / present’; the animals.
sacrificial gifts are drawn. phrase. standard LXX verb for presenting sacrifice

(rendering 21p1); the attributive
participle defines the clean, sacrificable
species as opposed to the unclean of v. 11.



”~ ™ ™ S

aUTOV ddpov R KUpiw

them a gift / offering to the LORD
Genitive Accusative Dative Dative
genitive object of &1t (partitive) accusative in apposition / object (the offered gift) article dative of recipient
— relational specification — object specification — noun-phrase marking — sphere or reference
avtdg: refers back to the ktrjvn. ddpov: 'gift / offering'; renders 1271 1(: Greek article marking definiteness and kUp1og: the Tetragrammaton; recipient of
(‘oblation'); the technical term for a the role of the accompanying noun phrase. the offering.

sacrificial presentation to the LORD.

~ - - ™ - - 7~

«© PA) ~ b \
oG av d& &mo
whoever ever gives of / from
Nominative modal particle (with subjunctive) Aor Act Subj 3 Sg - §{8wut preposition + genitive (partitive)
relative pronoun (subject of 6&, indefinite- — discourse linkage or contrast verb of indefinite-relative clause — spatial or relational framing
relative) ) - . o
&v: generalizing particle with 3. — aorist subjunctive (generalizing condition) &mo: meaning 'of'; here it marks the

— participant reference §idwp: 'give'; renders 110); the aorist relation signaled by preposition + genitive

8g: with &v and subjunctive, 'whoever"; subjunctive 8§ states the votive giving as a (partitive).

resumes the casuistic frame. single act.

4 ~ 4 v

TOLTWYV W KUPWW E0TAl
these to the LORD shall be
Genitive Dative Dative Fut Mid Indic 3 Sg - iuf
demonstrative (partitive: any of these!) article dative of recipient copula (apodosis)
— relational specification — noun-phrase marking — sphere or reference — legislative future (statutory consequence)
I o0tog: 'this'; refers to the offerable animals. T®: Greek article marking definiteness and | KUp1oG: the Tetragrammaton. etul (fut.): states the legal status conferred

the role of the accompanying noun phrase. — the vowed beast becomes holy.



10

aylov

holy

Nominative

predicate adjective (with &otaz)
— participant prominence

&y1og: 'holy / set apart'; renders WTp; the
vowed clean animal passes irrevocably into
the sacred sphere, grounding the no-

exchange rule that follows.

oUK GAAGEEL a0TO KAAOV TTOVNP® 0VOE TOVNPOV KAAD €av 8¢ dAAGoowV GAAGEN adTO KTVOG KT VEL

b4 7 \ \ \ (4
€otal a0TO Kol TO AAAaypa dyla

He shall not exchange it, good for bad nor bad for good; but if by exchanging he does exchange it,

animal for animal, then both it and its substitute shall be holy.

Prohibition + penalty clause (no-exchange rule for clean animals)

original and the substitute become holy (dyia).

oUK GAAGEeL

The vowed clean animal is sealed by a double prohibition (kaAdv Tovnp@ ... tovnpov kaAd) against
substitution. The cognate construction dGAAdoowv &GAAGEN ('by exchanging exchange') is a Hebraizing
emphatic intensifier; the penalty is sacral inflation — not loss of holiness but its doubling: both the

OUK

not

negative particle (with gGAA&&et)
— discourse linkage or contrast

ov: negation of the prohibition; with the
future dGAAGEer it expresses a legal
interdiction ('he shall not').

S
shall exchange

Fut Act Indic 3 Sg - dAAdoow

main verb (prohibitive future)

— prohibitive future (legal interdiction)

dAAdoow: 'change / exchange / substitute';
renders Hebrew 11 ('exchange'); the
future + o0 functions as an apodictic
prohibition; the verb governs the whole

no-substitution rule for consecrated beasts.

avTO

it

Accusative

direct object (the vowed animal)
— participant reference

avtdg: neuter, referring to the vowed

KTvog.

KaAOV

good

Accusative

accusative (predicative/appositional: @ good one')
— object specification

kaAdg: 'good / sound'; renders 21V; one
may not swap a good beast for a bad
(movnp®) — the substitution-pair forbids
upgrading or downgrading the consecrated
animal.



rovnpG

for a bad one

Dative

dative of exchange (the thing swapped in)
— sphere or reference

novnpdg: 'bad / inferior / defective';
renders Y7; dative of exchange — 'good for
bad'.

0VOE

nor

negative coordinating conjunction
— discourse linkage or contrast

00d¢: 'and not / nor'; couples the reverse
case.

OV POV
bad

Accusative

accusative (predicative/appositional: a bad one')
— object specification

novnpdg: 'bad'; the reverse exchange ("bad
for good') is equally forbidden.

KaA®
for a good one

Dative

dative of exchange
— sphere or reference

kaAdg: 'good'; dative of exchange — 'bad

for good".

1\
eav

if

conditional conjunction (penalty case)
— discourse linkage or contrast

édv: introduces the violation-and-penalty
case.

d¢
but
adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

d¢: marks the hypothetical transgression.

pd 7

aAAacowv

exchanging

Pres Act Part Nom Masc Sg - GAAGoow

complementary participle (Hebraizing intensifier
with dAA&én)

— intensifying participle (rendering the
Hebrew infinitive absolute)

dAAdoow: the present participle dAAdoowv
with the finite dAA&Ep ('by exchanging he
exchange') calques the Hebrew infinitive-
absolute construction 12 101,
expressing emphatic certainty ('if he
actually does exchange it').

GANGED
exchanges
Aor Act Subj 3 Sg - dAAGoow

verb of conditional protasis

— aorist subjunctive (hypothetical
transgression)

GAAdoow (aor. subj.): the finite verb of the
cognate construction; states the act of
unlawful substitution that triggers the
doubling penalty.

aUTO

it

Accusative

direct object

— participant reference

I a0toc: the vowed animal.

KTfjvog
animal

Accusative

accusative (in apposition: animal [for] animal’)
— object specification

| kTfjvog: 'beast'; the exchanged-in animal.

KTNVEL

for an animal

Dative

dative of exchange (animal for animal’)
— sphere or reference

ktfvog (dat. ktfjver): the phrase ktijvog
ktnvel (‘beast for beast') specifies the
substitution-pair.

fotat
shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - elui
copula (apodosis: penalty)
— legislative future (penalty provision)

etul (fut.): states the doubling penalty —
both beasts become holy.



=

h) \
auvTto
it
Nominative
subject (the original animal)
— participant reference

a0tég: the original vowed beast, joined
with its substitute as subject of dyua.

11

aylo
holy

Nominative

predicate adjective (neuter plural, with the two
subjects)

— participant prominence

dytog: 'holy'; the neuter plural dyix
predicates holiness of both a0té and to
dAayua — both the original and the
substitute belong to the LORD.

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

1
TO
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

aAAaypa
substitute / exchange

Nominative

subject (the exchanged-in animal)
— participant prominence

A ayua: 'thing exchanged / substitute /
price'; cognate with dAAdoow; renders
NN (‘exchange'); the substitute animal
also falls under holiness — the penalty
doubles the dedication rather than
annulling it.

v 8¢ mav kTAvog dxdBaptov &g MV o0 TpoopépeTal &t avTGV SWPOV TG KLpiw GTHoEL TO KTHiVOg

EVaVTL TODU 1EPEWS

But if it be any unclean animal, of those from which no gift is offered to the LORD, he shall stand the

animal before the priest,

Contrasting sub-case: the vow of an unclean animal

monetary assessment, paralleling the procedure for the poor man in v. 8.

gav d¢ mav Ktijvog akdbaptov

8¢ contrasts with the clean-animal case (vv. 9-10). An unclean beast — ineligible as sacrifice (& @v 00

npoc@épeTal ... ddpov) — cannot itself be offered, so it is brought (otricet) before the priest for



I\

AV

if

conditional conjunction

— discourse linkage or contrast

I £av: opens the unclean-animal case.

O

but
adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

8¢é: contrasts the unclean with the clean
beast.

nav

any / every

Nominative

adjective (modifying xtfjvog)
— participant prominence

TG 'every / any'; the neuter nav agrees

KTijvog
animal

Nominative

nominative (topic of the case-law)
— participant prominence

kTivog: 'beast / animal'; here an unclean

with ktfjvog; embraces the whole class of one.
unclean animals.
b Jé b ’ T )
(XK(XG(XP‘COV ao wv ov
unclean of / from which not
Nominative preposition + genitive (partitive, elided) Genitive negative particle (with mpooépeta)

attributive adjective (modifying ktijvog)
— participant prominence

GkdBaptog: 'unclean / impure'; renders
NNV; the unclean animal is ritually
ineligible as a ®pov and so must be

redeemed by valuation rather than offered.

— spatial or relational framing

amné: partitive; introduces the relative
clause defining the class.

relative pronoun (genitive with d¢)
— relational specification

8c: relative pronoun; 'from which' —
defining the non-offerable class.

— discourse linkage or contrast

oU: negation; these are not brought as
offering.

7
T[pOO' (nggtal
is offered
Pres Pass Indic 3 Sg - mpoo@épw
verb of relative clause

— customary present passive (class that is
never offered)

npoo@épw: 'offer / present'; the passive
present states the standing rule that no
sacrificial gift is drawn from unclean
animals.

7’ )

Tt

of / from

preposition + genitive (partitive, elided)

— spatial or relational framing

| &nd: resumptive partitive ('from them').

avT@OV

them

Genitive

genitive object of art

— relational specification

a0té¢: the unclean animals.

d&pov
a gift / offering
Accusative

accusative (subject of passive, retained object)
— object specification

d&pov: 'offering'; renders 1212; no
oblation may come from such beasts.



”~ ™ - =

R KUpLw oTNOoEL 0

)

to the LORD he shall stand / present the

Dative Dative Fut Act Indic 3 Sg - fotnut Accusative

article dative of recipient main verb (transitive: set the animal before') article

— noun-phrase marking — sphere or reference — predictive/legislative future (procedural — noun-phrase marking
t: Greek article marking definiteness and | k0p1og: the Tetragrammaton. act) 10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. fonpu (fut. act. otricel): 'cause to stand / the role of the accompanying noun phrase.

present / set'; the transitive active future
— the owner sets the unclean beast before
the priest for valuation (cf. the intransitive
otroetat of v. 8).

Ktﬁvoq EVavTl To0 isps’wg

animal before the priest

Accusative preposition + genitive (in the presence of) Genitive Genitive

direct object of otrjoer — spatial or relational framing article genitive object of évavri

— object specification gvavri: 'before / in the presence of'; a — noun-phrase marking — relational specification
ktfivog: 'beast'; the unclean animal near-synonym of évavtiov; Hebraism T00: Greek article marking definiteness and iepelg: 'priest’; the authorized assessor of
presented for assessment. rendering 397 the role of the accompanying noun phrase. the unclean beast's value.

12 kol TipnoeTal avto O lepevg ava péoov KahoD kol ava Pécov Tovnpod Kal KaBOTL v TIMNGETAL O 1EpEVG
oUTWC oTHOETAL
and the priest shall value it between good and bad; and as the priest values it, so shall it stand.

Procedure of assessment for the unclean animal | ka1 ‘Cl}lﬁO’E‘L'(Xl a0TO O igpg{)q

The priest's valuation 'between good and bad' (&va pécov kaod ... tovnpoDd) is a fair-market
assessment splitting the difference between quality grades. The clause kaB6t1 &v Tiprioetat ... o0tTwg

otfioetat (‘as he values, so it shall stand') makes the priestly assessment legally binding and final.



R

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

o

TIUAoETAL avTO

shall value it
Fut Mid Indic 3 Sg - Tipudw Accusative
main verb (priests assessment) direct object

— predictive/legislative future (priestly — participant reference

valuation) o, )
| a0té¢: the unclean animal.

Tindw: 'assess / set a price'; the priest fixes
the redemption value of the unclean beast.

€

o
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

1EpEVG
priest
Nominative

subject of tiurjoston
— participant prominence

I iepevg: 'priest'; the assessor.

b \ 4

ava HECOV
between the midst
preposition (in idiom dvd uéoov: 'between’) Accusative

— spatial or relational framing

&vd: in the idiom &va péoov ... kal — object specification
('between ... and'); renders the Hebrew )2

1" ...; a fair valuation midway between 'between / in the midst of .

accusative in the idiom ave uéoov

uécog: 'middle'; the idiom Gva pécov =

kalod

good

Genitive

genitive (first term of 'between good and bad')
— relational specification

kaAdg: 'good'; the upper grade of the
assessment-range.

quality grades.

\ b4 \ 7 ~
KOl ava HEOCOV TTovrpov
and between the midst bad
coordinate conjunction (linking the idiom's two preposition (repeated in idiom dva uéoov) Accusative Genitive

poles)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

—> spatial or relational framing accusative in the idiom

avd: the repeated dva péoov is a — object specification
Hebraizing reduplication of the 1221... 2 péoog: 'middle!

idiom.

genitive (second term of 'between good and bad')
— relational specification

novnpdg: 'bad / inferior'; the lower grade of
the assessment-range.
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\

Kal KaBdoTL av TIUAoETAL

and according as ever values
coordinate conjunction comparative conjunction (correlative with modal particle (with subjunctive-equivalent Fut Mid Indic 3 Sg - Tipdw
oUTw ture .
— discourse linkage or contrast J future) verb of comparative clause
et e e Bna e — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast —> future with &v (generalizing: "however he
linking this unit with the surrounding kaBdti: 'according as / in so far as'; with &v: generalizing particle in the values')
discourse. the following oUtwg sets up the 'as ... so' comparative clause. Tipdo: the repeated valuation-verb;
correlation that makes the assessment "however the priest assesses it' — the
binding. standard against which the binding result
is measured.
[ 4 [ 4 4 (4 4
o LEPELC OLTWC OTNoETAal
the priest ) it shall stand
Nominative Nominative correlative adverb (answering ka:0Jt1) Fut Mid Indic 3 Sg - {otnu
article subject — adverbial qualification main verb (the valuation ‘stands' = is fixed)
— noun-phrase marking — participant prominence obtwe: 'thus / so'; completes the 'as ... so' — predictive/legislative future (binding
B ; : i actls fi : establishment)
0: Greek article marking definiteness and iepedg: 'priest’ correlation, making the priest's figure final.
the role of the accompanying noun phrase. fotnut (fut. mid. otroeton): 'stand / be

established'; here of the valuation being
legally fixed — 'so shall it stand!, i.e. the
priest's figure is binding.

13 £av d¢ Avtpovuevog Avtpwontat avTd TPocOroeL TO EMIMEUNTTOV TTPOG THV TIUNV a0TOD

But if, redeeming it, he redeems it, he shall add the fifth part to its valuation.

Redemption clause for the unclean animal | &gy 8¢ )\Utpoépgvog )\U‘Epd)GY]tO(l

The redemption of the assessed unclean animal carries a 20% surcharge (0 énineuntov, 'the fifth
part'), the standard penalty for reclaiming what one has dedicated. The cognate Avtpodpevog
Avtpcontat ('redeeming he redeem') is again a Hebraizing emphatic, marking the act of redemption as
deliberate; the same fifth recurs for house (v. 15), field (v. 19), and tithe (v. 31).
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£V d¢ Avtpoluevog Avtpwontar

™ - ™ -

if but redeeming redeems
conditional conjunction adversative particle (post-positive) Pres Mid Part Nom Masc Sg - Autpéw Aor Mid Subj 3 Sg - Avtpdw
— discourse linkage or contrast — discourse hnkage or contrast complementary participle (Hebraizing intensiﬁ'er verb OfCOnditiOnal protasis

with Avtpdyanrar)

£av: opens the redemption case. | 8¢é: marks the redemption alternative. —> aorist subjunctive (the act of redemption)
of i icinl e th )
1nten§1 y 1ng participle (rendering the Avtpdw (aor. mid. subj.): the finite verb of
Hebrew infinitive absolute) ) ) i
the cognate construction; the middle voice
Avtpéw: 'redeem / ransom / buy back'; the ('redeem for oneself') marks the owner
middle participle with the finite buying back his dedicated property.
Avtpddontar ('redeeming he redeem')
calques the Hebrew infinitive-absolute SX3
JN), expressing emphatic certainty;
Avtpdw is the great LXX redemption-verb
(rendering N7 / YKX2).
9 /4 4 \ bl 7
avTto Tpoo 911 o€l TO EMTTEUTTITOV
it he shall add the the fifth part
Accusative Fut Act Indic 3 Sg " tpootifnut Accusative Accusative
direct object main verb (apodosis: the surcharge) article direct object of mpocbroet
— participant reference — predictive/legislative future (mandated — noun-phrase marking — object specification
surcharge
avtdg: the assessed unclean animal. g 10: Greek article marking definiteness and énineprntov: 'a fifth in addition / the added
mpootibnuu: 'add / put to'; renders q0?; the the role of the accompanying noun phrase. fifth'; from én{ + néuntog; renders MYMN
technical verb for adding the redemption- (‘a fifth'); the standard 20% surcharge for
surcharge; recurs at vv. 15, 19, 27, 31. redeeming dedicated property (cf. Lev 5:16;
6:5; 22:14).
\ \ Al k) ~
TTPOG mv Tiunyv auvtov
to the valuation its
preposition + accusative (addition: 'to the value) Accusative Accusative Genitive
— spatial or relational framing article accusative object of Tpdg genitive of possession (with Tiurv)
péc + acc.: 'to / in addition to'; the fifth is — noun-phrase marking — object specification — relational specification
added on top of the assessed value. thv: Greek article marking definiteness and Tiun: 'valuation'; the priest's assessed price, | a0Tég: 'its' — the animal's assessed value.

the role of the accompanying noun phrase. to which the fifth is added.



14 xal &vOpwmog 0¢ &v ayldon thv oikiav abtod ayiav @ Kupiw Kol TIMACETAL ADTHV O IEPEVS AVA UECOV

KA Kol GV €OV TOVNPEG WG &V TIUACETAL aOTHV O 1EpeUG 0UTWE oTabroeTal

And a man who consecrates his house as holy to the LORD — the priest shall value it between good

and bad; as the priest values it, so shall it stand.

New sub-law: the vow of a house

Kal &vOpwmog 0G &v ayidon

binding 'as ... so it shall stand' formula (here otafriceta, passive).

The vow-law now turns to immovable property, beginning with a house. The verb ayiéd{w (‘consecrate
/ make holy') governs vv. 14-22, The valuation procedure exactly parallels the unclean animal (v. 12):

assessment 'between good and bad' (now feminine kaAfg / movnpdg, agreeing with oikiav), and the

\

KOl

and

narrative conjunction (new case)
— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

avOpwog

aman

Nominative

nominative (subject/topic of the case-law)
— participant prominence

&vBpwrog: 'man / person'; renders UIN;

(4] n

o¢ av

who ever

Nominative modal particle (with subjunctive)

relative pronoun (subject of dryidian) — discourse linkage or contrast

— participant reference &v: generalizing particle.

8g: with dv and subjunctive, 'whoever'.

discourse. the one who consecrates his house.
aywdon v olKiaV avToU
consecrates the house his
Aor Act Subj 3 Sg - ayrdlw Accusative Accusative Genitive
verb of indefinite-relative clause article direct object of aryidon genitive of possession

— aorist subjunctive (generalizing condition)

ay1dw: 'consecrate / make holy /
dedicate'; renders W Tpn; the key verb for
dedicating property (house and field) to
the LORD throughout vv. 14-22.

— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— object specification — relational specification

oixia: 'house / dwelling'; renders N'2; the | avtég: 'his' house.
first item of immovable property treated in
the vow-law.
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ayiav

holy

Accusative

predicative adjective (object complement: as

holy")

— object specification
aytog: 'holy'; predicative complement — he
consecrates the house 'as holy to the

LORD'; the dedication transfers it into the
sacred sphere.

™o

1}

to the

Dative

article
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpiw
LORD

Dative

dative of recipient
— sphere or reference

kUptog: the Tetragrammaton,; recipient of
the consecration.

Kol

and

coordinate conjunction (introducing apodosis)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TIUNoETAL
shall value
Fut Mid Indic 3 Sg - tipdw

main verb (priest’s assessment)

— predictive/legislative future (priestly
valuation)

Tiudw: 'assess'; the priest fixes the
redemption value of the house.

avTnVv

it

Accusative

direct object (feminine, = the house)
— participant reference

avtdg: feminine, referring to 1 oikia.

[ 4

o

the

Nominative

article

— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

lepevg
priest
Nominative

subject of TiproeTan
— participant prominence

| iepelg: 'priest'

)
ava

between

preposition (idiom dva uéoov)

— spatial or relational framing

&vd: in dva péoov ... kai (‘between ... and").

™

P

uEoov
the midst

Accusative

accusative in idiom
— object specification

péoog: 'middle’

KaAfg

good

Genitive

genitive (first term: 'between good')
— relational specification

kaAd¢ (fem. kaAR): 'good'; feminine to
agree with the implied oikia; the upper
grade of the assessment.

\

Kl

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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ava uéoov TOVNPaG WG

between the midst bad as
preposition (repeated idiom) Accusative Genitive comparative conjunction (correlative with
— spatial or relational framing accusative in idiom genitive (second term: ‘and bad') ovzws)
I Gvd: repeated in the Hebraizing idiom. — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
péoog: 'middle’. ovnpés (fem. movnpd): 'bad / poor’; | w¢: 'as'; introduces the 'as ... so' correlation.

feminine agreeing with the house; the
lower grade.

~ - - ™ - ™ -

bAY 4 k) \ [ 4
av TIUNOCETAL avtnv (0]
ever values it the
modal particle Fut Mid Indic 3 Sg - tipudw Accusative Nominative
— discourse linkage or contrast verb of comparative clause direct object article
&v: generalizing particle in the — future with &v (generalizing: 'however he — participant reference — noun-phrase marking
: values'
comparative clause. ) abtéc: the house. 0: Greek article marking definiteness and
TIpdw: 'assess'; the repeated valuation-verb the role of the accompanying noun phrase.
sets the binding standard.
(¢ 4 (4 4
LEPELC OLTWC 0't0(9110'8t(x1
priest O it shall stand / be established
Nominative correlative adverb (answering wg) Fut Pass Indic 3 Sg - fotnut
subject — adverbial qualification main verb (the valuation 'is established')
— participant prominence oltwe: 'thus / so; completes the — predictive/legislative future (binding
establishment)

{epebie: 'priest’ correlation, making the valuation binding.
{otnu (fut. pass. otadricetan): 'be set / be
established'; the passive future of the
binding-formula — the priest's assessment

of the house is fixed and final.



15 €av 6¢ 0 aydoag adtnv Avtp@dtatl Thv oikiav avtol mpocdoeL €M aVTO TO EMineuntov ToU Gpyvpiov Thg
TIUAG Kal €0t a0t
But if the one who consecrated it would redeem his house, he shall add to it the fifth part of the

silver of the valuation, and it shall be his.

Redemption clause for the house | g0rv d¢ O (S(Yl(’XO'O(C oﬂ')tf]v )\UTp(I)TO(l

The consecrator (6 dyidoag, substantivized participle) may reclaim his house by paying the assessed
value plus the customary fifth (to énineuntov). The closing kai £otor avt® (‘and it shall be his') marks

the legal reversion of title once the redemption-price is paid.

€av o 0 ay1&oag

if but the one the one who consecrated

conditional conjunction adversative particle (post-positive) Nominative Aor Act Part Nom Masc Sg - dy1dlw

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast article (substantivizing the participle) substantivized participle (subject of Avtpdrar)

I éav: opens the house-redemption case. 8¢é: marks the redemption alternative. — noun-phrase marking — constative aorist participle (the completed

act of consecratin
0: Greek article marking definiteness and g

the role of the accompanying noun phrase. aylalw: 'consecrate'; the substantivized
aorist participle 6 ayidoag ('the one who
consecrated [it]') designates the original
dedicator, who alone holds the right of

redemption.

R \ ~ \ b 7
avtnv Avtpo.)tcu mv O1K1aV
it would redeem the house
Accusative Pres Mid Subj 3 Sg - Avtpow Accusative Accusative
direct object of the participle verb of conditional protasis article direct object of Avtpdton
— participant reference — present subjunctive (contemplated — noun-phrase marking — object specification

, o redemption 2 . . - .
a0té¢: feminine, the house. ey T v: Greek article marking definiteness and oikia: 'house'.
Avtpéw: 'redeem'; the present middle the role of the accompanying noun phrase.

subjunctive presents the redemption as a
contemplated act; the consecrator buys
back his own dedicated house.



avToD

his

Genitive

genitive of possession

— relational specification

I a0tég: 'his' house.

npooOnoel

he shall add

Fut Act Indic 3 Sg - mpootiOnu
main verb (apodosis: the surcharge)

— predictive/legislative future (mandated
surcharge)

N

to / upon

preposition + accusative (addition, elided)
— spatial or relational framing

éni +acc.: 'to / upon'; the fifth is added
'onto' the assessed sum.

avTo

it

Accusative

accusative object of ét (the valuation-sum)
— participant reference

avTéG: neuter, the assessed amount to

npootiOnut: 'add'; the redemption- which the fifth is added.
surcharge verb.
1 7 ’7 ~ 2 7
TO EMITEUTTITOV TOoL apyvpiov
the the fifth part of the silver
Accusative Accusative Genitive Genitive
article direct object of mpooOrjoel article genitive (the silver of which the fifth is reckoned)

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— object specification

énineuntov: 'the added fifth' (20%
surcharge); renders nwmn.

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— relational specification

&pyuprov: 'silver / money'; the redemption-
price is reckoned in silver.

Tiig
of the
Genitive
article

— noun-phrase marking

TAG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Tung

valuation

Genitive

genitive (the assessed valuation)
— relational specification

Tiur): 'valuation'; the fifth is reckoned on
'the silver of the valuation!, i.e. the priest's
assessed figure.

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

E0TAl

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eipi

copula (reversion of title)

— legislative future (legal reversion)

etpui (fut.): 'be'; states the reversion of
ownership once the redemption-price is
paid.



a0t

his

Dative

dative of possession ('it shall be to/for him)
— participant reference or interest

a0téG: dative of possession — the redeemed
house returns to its owner.

16 £av d¢ amo to0 &ypol TG KATAGXEGEWG XUTOD aryldon GvOpWTOC T@M KLPTw Kol E0TAL 1] TIUN KATA TOV

oTIOPOV AVTOD KOPOL KPtO&V mevTrkovTa dldpayua apyvpiov

And if a man consecrates to the LORD part of the field of his possession, then the value shall be

according to its sowing: for a homer of barley-seed, fifty didrachmas of silver.

18.

New sub-law: the vow of an ancestral field = &€qv 8¢ &0 TOD &Ypof)

The vow-law turns to land. An ancestral field (dypdg tfig kataoyéoew, 'field of one's
possession/holding') is valued not by area but by sowing-capacity: a kGpog (homer) of barley-seed-
land is reckoned at fifty sanctuary shekels. This base rate is then prorated against the Jubilee in vv. 17-

I\

AV

if

conditional conjunction

— discourse linkage or contrast

I £av: opens the field-vow case.

\
d¢
and / but
transitional particle (post-positive)

— discourse linkage or contrast

| 8¢: marks the shift from house to field.

Ao

from / part of

preposition + genitive (partitive: part of the field')
— spatial or relational framing

and: partitive; the consecration concerns a
portion of one's ancestral land.

To0
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



aypod
field

Genitive
genitive (partitive with &md)
— relational specification

&ypéc: 'field / cultivated land'; renders
NTY; here ancestral, inalienable land

ThG
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

N

KATAGXECEWG avTod
possession / holding his
Genitive Genitive

genitive (defining the field as ancestral holding) genitive of possession

— relational specification — relational specification

Katdoyeolg: 'possession / hereditary | avtég: 'his' holding.

holding'; renders NI (‘'inheritance-

subject to the Jubilee. property'); the ancestral land allotted to a
family, distinguished from a purchased
field (v. 22) and reverting at Jubilee.
€ Ié b 4 ~ 7
ayiaot) (xvepwrtoq W KUP1W
consecrates a man to the LORD
Aor Act Subj 3 Sg - ayidlw Nominative Dative Dative
verb of conditional protasis subject of ayidon article dative of recipient

— aorist subjunctive (generalizing condition)

ay1dlw: 'consecrate / dedicate'; the field-
dedication verb.

— participant prominence

| dvOpwrog: 'man'; the consecrator.

— noun-phrase marking — sphere or reference

1(: Greek article marking definiteness and | KUp10G: the Tetragrammaton.

the role of the accompanying noun phrase.

Kol

and / then

coordinate conjunction (apodosis)
— discourse linkage or contrast

kai: introducing the apodosis (Hebraizing
waw-apodosis).

fotat
shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eiuf

copula
— legislative future (statutory provision)

etui (fut.): states the valuation-rule for the
field.

n T

the value
Nominative Nominative
article subject of ot

— noun-phrase marking — participant prominence

1: Greek article marking definiteness and | Tipn: 'valuation'

the role of the accompanying noun phrase.
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KOTX OV oTOPOV avToU

according to the sowing / seed its

preposition + accusative (standard of valuation) Accusative Accusative Genitive

— spatial or relational framing article accusative object of kata genitive of possession (with amdpov)
Katd + acc.: 'according to'; the field is — noun-phrase marking — object specification — relational specification
valued in proportion to its seed-capacity, ToV: Greek article marking definiteness and omépoc: 'sowing / seed / sown-amount'; | abtéc: 'its' — the field's sowing.
i s i the role of the accompanying noun phrase. renders Y1r; the field's worth is reckoned

by how much seed it takes to sow it.

/4 ~ 4 I4
KOpPOUL LI TEVTKOVTX didpayua
of a homer / kor of barley fifty didrachmas
Genitive Genitive indeclinable numeral (modifying §iSpayuc) Accusative
genitive (measure: 'for a kor of seed’) genitive (the grain: of barley’) o TSR GIP @Sk accusative of price/measure
— relational specification — relational specification nevrikovra: 'fifty'; the base valuation per — object specification
kdpog: 'kor / homer'; a large dry measure kp107: 'barley'; renders D1 IVY; barley, the kor of barley-seed-land. | didpaxpov: 'shekel’; the valuation unit.
(renders 1MN); a kor of barley-seed-land is cheaper grain, is the standard seed-
the standard unit at fifty shekels. measure here.
bl 7
apyvpiov
of silver
Genitive

genitive of material
— relational specification

I apyvpiov: 'silver’.



17 €av 6¢ &mo tod éviavtol TG APESEWS AYLAoH TOV AypOV alTOD KATK THV TIUNV a0TOD GTHOETAL

If he consecrates his field from the year of release, it shall stand at its full valuation.

Jubilee-timing sub-case: field consecrated at the Jubilee | &qv 8¢ &mo To0 &viavToD ils &(Pg'ogwc

The valuation is keyed to the Jubilee (6 éviautdg T dpéoewg, 'the year of release / liberation'). A field
consecrated from the Jubilee — with the full cycle ahead — stands at the full fifty-shekel rate (kata thv
Tiunv adtod). The term d@eoig ('release / remission') is the same word the LXX uses for the Jubilee
liberty and that resonates in Luke 4:18-19.

gav d¢ Qo T00
if and / but from the
conditional conjunction transitional particle (post-positive) preposition + genitive (temporal: 'from the year') Genitive
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing article
€av: opens the Jubilee-timing sub-case. | 8¢é: marks the timing distinction. amnd: temporal 'from'; reckoning the — noun-phrase marking
valuation from the Jubilee onward. T00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

”~ ™ - ™ ™ -

bl ~ ~ b4 7 € /é

EVIXULUTOL ™mg¢ XPECEWC ayiaon

year of the release / Jubilee consecrates

Genitive Genitive Genitive Aor Act Subj 3 Sg - aydlw

genitive (temporal with &rd) article genitive (defining the year: of release’) verb of conditional protasis

— relational specification — noun-phrase marking — relational specification — aorist subjunctive (generalizing condition)
éviautdg: 'year'; renders NIY; here the tfic: Greek article marking definiteness and dgeoic: 'release / remission / liberation'; ay1dlw: 'consecrate'; the field-dedication
Jubilee year (the fiftieth). the role of the accompanying noun phrase. renders 921 (Jubilee) and M7 (liberty); 6 verb.

£V1aVTog TG apécewg is the Jubilee year of
land-restoration (Lev 25); the same word
lies behind the 'release' proclaimed in Isa
61:1 / Luke 4:18.
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OV aypov aUTOD KOTX

the field his according to / at

Accusative Accusative Genitive preposition + accusative (standard: at its
article direct object of ayidton genitive of possession valuatior)

— noun-phrase marking — object specification — relational specification — spatial or relational framing

{ .l H B d
tov: Greek article marking definiteness and | dypdg: 'field" | a0téG: 'his' field. o+ ace: according to'; the field stands
the role of the accompanying noun phrase. at its full assessed rate.

18

= - ™ - ™ -~

\ \ k) ~ U4
mv tl}lnv auvTov OTNoETAOL
the valuation its it shall stand
Accusative Accusative Genitive Fut Mid Indic 3 Sg - fotnut
article accusative object of kard genitive of possession (with tiurv) main verb (the valuation is fixed)
— noun-phrase marking — object specification — relational specification — predictive/legislative future (binding
tablishment
tnv: Greek article marking definiteness and Tir: 'valuation'; the full fifty-shekel rate | avtdg: 'its' valuation. establishment)
the role of the accompanying noun phrase. applies when the whole Jubilee cycle fotnu (fut. mid.): 'stand / be fixed'; the full
remains. valuation stands when reckoned from the
Jubilee.

£av O £0XATOV UETA TNV APEGLY (yLAoT) TOV &YpOV aVTOD TTPOCSAOYLEITAL AVTH O LEPEVG TO GpyvpLoV €Ml
Ta €N T EmiAona Ewg €1G TOV EVIAUTOV TG APESEWS Kal AvBL@alpedNoeTal ATO TG CUVTIUNGEWS
avTOD

But if he consecrates his field last, after the release, the priest shall reckon to him the silver for the

remaining years until the year of release, and it shall be deducted from his valuation.

Prorating sub-case: field consecrated after the Jubilee | gav §¢ é’O’XO(‘COV pg‘[& U)]V é’((pg(nv

A field consecrated later in the cycle (oxatov ... yeta thv dgeowv) is prorated: the priest reckons the
silver only for the years remaining to the next Jubilee, and the elapsed years are deducted
(&vOvatpedrioetatl) from the full valuation. The rare compounds rtposAoyieitat (‘reckon in addition /
charge') and &vOvgaipedfioetar ('be subtracted in turn') reflect the LXX's effort to render a precise
accounting procedure.
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Qv d¢ £oxatov UETQ

if but last / later after

conditional conjunction adversative particle (post-positive) Accusative preposition + accusative (temporal)

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast adverbial accusative (temporal: 'last / afterward’) — spatial or relational framing

I £av: opens the prorating sub-case. 8¢: contrasts with the Jubilee-timing case — object specification peTd + acc.: ‘after'; the consecration falls
of v. 17. oyatoc: 'last / latest'; adverbial accusative after a Jubilee has passed.

'last / later in the cycle'; renders 10X

(‘after").
\ v (4 7 1
mv xpeov ayiaot) TOoV
the release / Jubilee consecrates the
Accusative Accusative Aor Act Subj 3 Sg - aydlw Accusative
article accusative object of uetd verb of conditional protasis article
— noun-phrase marking — object specification — aorist subjunctive (generalizing condition) — noun-phrase marking
hV: Greek article marking definiteness and dpeoig: 'release / Jubilee'; here the most | aydw: 'consecrate tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. recent Jubilee, after which the proration the role of the accompanying noun phrase.
begins.
pd 1 k) ~ ~ k) ~
aypov auvtov T[pOO')\OYlEltal avTw
field his shall reckon / charge to him
Accusative Genitive Fut Mid Indic 3 Sg - tpooAoyilopat Dative
direct object genitive of possession main verb (apodosis: the priest’ calculation) dative indirect object
— object specification — relational specification — predictive/legislative future (accounting — participant reference or interest
rocedure
I aypég: 'field'. | avtdg: 'his' field. o ) avtdg: dative — the silver reckoned 'to him,

npoohoyilopat: 'reckon in addition / the consecrator.
charge to account'; a rare compound (rtpdg

+ Aoyilouan); the priest calculates the

prorated silver owed for the remaining

years; cognate Aoyilouat is Paul's great

'reckoning' verb (Rom 4).



”~ ™ ™ ™ -

[ 4

0 1EPEVG T0 apyvpiov

the priest the silver / money
Nominative Nominative Accusative Accusative
article subject of mpooAoyieiton article direct object of mpooAoyieitor
— noun-phrase marking — participant prominence — noun-phrase marking — object specification
0: Greek article marking definiteness and iepeve: 'priest'; the one who computes the 10: Greek article marking definiteness and &pyuprov: 'silver / money'; the sum to be
the role of the accompanying noun phrase. prorated value. the role of the accompanying noun phrase. reckoned for the remaining years.
f bl \ 1 1 1 /4 10 1
€T Tx ETn Tx
for / according to the years the
preposition + accusative (basis: 'for the years') Accusative Accusative Accusative
— spatial or relational framing article accusative object of éni article (attributive with ériloime)
énf + acc.: 'for / upon the basis of ; the — noun-phrase marking — object specification — noun-phrase marking
silver‘ is. reckoned in proportion to the ta: Greek article marking definiteness and £tog: 'year'; the years remaining until the ta: Greek article marking definiteness and
ISHENTEINOLL VNS the role of the accompanying noun phrase. next Jubilee. the role of the accompanying noun phrase.
énilouna £wg €ig OV
remaining until to the
Accusative preposition/conjunction (temporal limit) preposition + accusative (with &wg: up to') Accusative
attributive adjective (modifying &rn) — spatial or relational framing — spatial or relational framing article
— object specification £wg: 'until'; the terminus of the reckoning ei¢: with €wg forms the compound 'up to / — noun-phrase marking
is the next Jubilee. as far as',

énfhownog: 'remaining / left over'; the years tov: Greek article marking definiteness and
still left in the Jubilee cycle, on which the the role of the accompanying noun phrase.

prorated price is based.

”~ ™ - ™ ~

EVIAUTOV Tiig APECEWG Kol

year of the release / Jubilee and

Accusative Genitive Genitive coordinate conjunction

accusative object of ei¢ article genitive (defining the year) — discourse linkage or contrast

— object specification — noun-phrase marking — relational specification kai: meaning 'and'; conjunction or particle
éviautdg: 'year'; the Jubilee year as tfig: Greek article marking definiteness and | dpeog: 'release / Jubilee linking this unit with the surrounding

terminus. the role of the accompanying noun phrase. discourse.



=

avOupaipednoeTan
shall be deducted

Fut Pass Indic 3 Sg - dvOugaipéw

main verb (the subtraction of elapsed years)

— predictive/legislative future (accounting
deduction)

&vBugarpéw: 'subtract in turn / deduct

correspondingly'; a rare double-compound
(Gvti + 1o + aipéw); the elapsed years are

deducted from the full valuation, so the
consecrator pays only for the years

remaining.

=~

avTo

its

Genitive

genitive of possession

— relational specification

I a0tég: 'its' valuation.

bd \
aT1to
from
preposition + genitive (source of the deduction)
— spatial or relational framing

amd: 'from'; the deduction is taken from the
total assessment.

Thg
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

GUVTIUNGEWS
valuation

Genitive

genitive object of and

— relational specification

cuvtiunoig: 'total valuation / assessment';
synonym of tipr; the full assessed sum
from which the elapsed-year value is

deducted.

19 €av 6€ Autp@Tat TOV dypov 0 dyldoag abTOV TPocdnaeL TO EMimeUnToV TOD APyvpiov TTPOG TNV TIUNV

a0TOD Kai €otatl avT@

But if the one who consecrated it would redeem the field, he shall add the fifth part of the silver to

its valuation, and it shall be his.

valuation just established.

Redemption clause for the field | &qv ¢ )\UIP(I)‘C(XI ™oV (’)(Yp(’)v

As with the unclean animal (v. 13) and the house (v. 15), the consecrator may redeem his field by
paying value plus a fifth, whereupon title reverts (xai €otar avt®). The clause assumes the prorated



=

I\

AV

if

conditional conjunction

— discourse linkage or contrast

£av: opens the field-redemption case.

™

o€

but
adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

| 8¢é: marks the redemption alternative.

=

AvtpdHTon

would redeem

Pres Mid Subj 3 Sg - Autpbw
verb of conditional protasis

— present subjunctive (contemplated
redemption)

Avtpéw: 'redeem'; the consecrator buys

back his field.

™oV
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aypov
field

Accusative

direct object of Avtp@ton
— object specification

I Gypdg: 'field'.

[ 4

(0]

the one

Nominative

article (substantivizing the participle)
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ay1aoog

the one who consecrated

Aor Act Part Nom Masc Sg - aytalw
substantivized participle (subject of mpooOrioet)

— constative aorist participle (the completed
consecration)

ay1dw: 'consecrate'; 6 &yidoag ('the one
who consecrated it') — only the original
dedicator holds the redemption-right.

avTOV

it

Accusative

direct object of the participle
— participant reference

| avtég: masculine, = the field (dypdg).

=

npocOnoel

he shall add

Fut Act Indic 3 Sg - mpootibnut
main verb (apodosis: the surcharge)

— predictive/legislative future (mandated
surcharge)

npootifnue: 'add'; the redemption-
surcharge verb.

\
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

t0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

ETUMEUTTTOV
the fifth part

Accusative
direct object of mpoobrjoet
— object specification

éninepntov: 'the added fifth' (20%
surcharge).

To0
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ S

apyvpiov PO Vv TNV

silver to the valuation

Genitive preposition + accusative (addition) Accusative Accusative

genitive (the silver on which the fifth is reckoned) — spatial or relational framing article accusative object of mpdg
— relational specification | mpdg + acc.: 'to / in addition to', — noun-phrase marking — object specification
I apyoprov: 'silver', tnv: Greek article marking definiteness and Tiur: 'valuation'.

the role of the accompanying noun phrase.

~ - - ™ - ™

avToD Kol g0t avuT®

its and shall be his

Genitive coordinate conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - elul Dative

genitive of possession — discourse linkage or contrast copula (reversion of title) dative of possession (it shall be to him')
— relational specification kai: meaning 'and'; conjunction or particle — legislative future (legal reversion) — participant reference or interest

linking this unit with the surrounding et (fut.): 'be’; the redeemed field reverts | avtég: dative of possession.

to its owner.

I avtég: 'its' valuation.
discourse.

20 €av O¢ un Autp@dTat ToV dypov Kal Grod®@Tal TOV Aypov avOpwmw £TEPW OVKETL U ALTpWonTal aLTOV

But if he does not redeem the field, and sells the field to another man, he shall no longer be able to

redeem it;

Non-redemption case: forfeiture of the redemption-right | &¢v O¢ pf] )\U‘Ep(:)‘EO(l

If the consecrator neither redeems the field nor leaves it dedicated, but sells it to a third party, he
forfeits all future redemption-right. The emphatic double negative oVkétt pr) ... (with aorist
subjunctive Avtpwontan) is the strongest LXX form of denial: 'he shall by no means redeem it any
more! The field's destiny is then settled by v. 21.




gav d¢
if but
conditional conjunction adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

I £dv: opens the non-redemption case.

| 8¢é: marks the contrary case to v. 19.

\
un
not
negative particle (with subjunctive Avtp@ro)

— discourse linkage or contrast

un: the negative proper to the subjunctive
in conditional clauses.

™

P

AvtpdTon

redeems

Pres Mid Subj 3 Sg - Avtpdw

verb of conditional protasis

— present subjunctive (negated condition)

Autpdw: 'redeem'’; here negated — the
owner fails to redeem.

o

OV aypov
the field

Accusative Accusative
article direct object

— noun-phrase marking — object specification

Tov: Greek article marking definiteness and aypdg: 'field"

Kol

and

coordinate conjunction (second condition)
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

amod@Tat

sells

Aor Mid Subj 3 Sg - dmodidwut

verb of conditional protasis (second condition)

— aorist subjunctive (hypothetical sale)

anodiSwyt (mid. 'sell'): 'give back / sell’;

the role of the accompanying noun phrase. discourse. the middle &rod@tat means 'sell (for one's
own profit)"; renders 121; the unlawful
sale of consecrated land to a third party
triggers forfeiture.
1 pd \ bl e ’ [ 4 /4
TOoV aypov avopwITWw ETEPW
the field to a man another
Accusative Accusative Dative Dative
article direct object of dmoddyTa dative indirect object (the buyer) attributive adjective (modifying dvBpdnw)

— noun-phrase marking — object specification

tov: Greek article marking definiteness and aypég: 'field'.
the role of the accompanying noun phrase.

— sphere or reference

&vBpwrog: 'man / person'; the third-party
purchaser.

— sphere or reference

£repog: 'other / another'; renders 1NK; the
field is alienated to someone outside the
original transaction.



OUKETL

no longer

adverb (temporal negation)
— clausal contribution

oUkéTL: 'no longer / no more'; with the
following pr forms the emphatic denial of
any future redemption-right.

un
not / by no means

negative particle (emphatic double negation with
ovkét)
— discourse linkage or contrast

un: the oOkétt pn + aorist subjunctive

construction is the strongest LXX/NT form
of negation (‘he shall by no means...).

Avtpwontar
shall he redeem
Aor Mid Subj 3 Sg - Avtpdw
main verb (emphatic future denial)
— aorist subjunctive of emphatic denial (o0
un / obként pun)
Avtpéw: 'redeem'; with ovkétt ur the

redemption-right is permanently and
absolutely forfeited.

avToV

it

Accusative

direct object

— participant reference

avtéG: masculine, = the field.

A Zoton aypog é€eAnAvbuiag T deéoewe dylog T® Kuplw MoTep N Yii N dpwplopévn T tepel Eotat

KOTAGXEDLC

but when the release has come, the field shall be holy to the LORD, like the land that is set apart; it

shall be a possession for the priest.

Consequence: the unredeemed field passes to the sanctuary at Jubilee = AN €otot O &Ypég

The strong adversative GAAG resolves the forfeiture-case of v. 20: at the Jubilee (the genitive absolute
g€eAnAvbuiag T d@éoewg, 'when the release has gone forth') the field does not revert to its original
owner but becomes holy to the LORD — likened to herem-land (| yfi 1 dowpiopévn, 'land set

apart/banned') — and passes permanently into priestly possession.

7
b
GAA
but
strong adversative conjunction

— discourse linkage or contrast

GAAd: 'but'; the strong adversative resolves
the non-redemption case — instead of
reverting, the field is forfeit to the
sanctuary.

”
E0TA1

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eiui

copula

— legislative future (statutory consequence)

etpl (fut.): states the field's permanent
sacral status.

[ 4

(0]
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

&ypog
field

Nominative

subject of &oton
— participant prominence

| aypdg: 'field"



£€eAnAvOvuiag
having gone forth

Perf Act Part Gen Fem Sg - é€€pxopat

genitive absolute (temporal: 'when the release has

gone out)

— perfect participle (completed state with
continuing result)

£&épxopar: 'go out / come forth'; the
perfect participle in the genitive absolute
gZeAnAvbuiag g dpéoewg ('the release
having gone forth') marks the arrival of the
Jubilee; the perfect stresses the settled,
effective state of the proclaimed liberty.

Thg
the

Genitive

article (subject of genitive absolute)
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

APECEWG
release / Jubilee

Genitive

genitive absolute subject (with the participle)
— relational specification

dgeoic: 'release / Jubilee'; subject of the
genitive-absolute participle.

)

P

ay1o6
holy

Nominative

predicate adjective (with £ota)
— participant prominence

dyog: 'holy'; the field passes irrevocably
into the sacred sphere.

o
to the

Dative

article
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

P

KUpiw
LORD
Dative

dative of recipient/possession
— sphere or reference

| kUp1og: the Tetragrammaton.

=

WoTEP

like / just as

comparative conjunction

— discourse linkage or contrast

Gomep: 'just as / like'; introduces the
analogy to dedicated/banned land.

™

P

M
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land
Nominative
nominative (subject of comparison)

— participant prominence

yi: 'land / earth'; renders yIN / NTY; here
land already 'set apart' to the sanctuary.

™

P

n
the

Nominative

article (attributive with participle)
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

APWPLoUEV
set apart / devoted

Perf Pass Part Nom Fem Sg - d@opiw
attributive participle (modifying yfj)

— perfect passive participle (settled state of
being devoted)

&@opilw: 'mark off / separate / set apart';
the perfect passive participle 1}
dowpiopévn ('the land that has been set
apart') renders DIN-land — land under the
ban, devoted irrevocably to the sanctuary;
the verb is cognate with Paul's self-
description a@wpiopévog eig evayyéAov
(Rom 1:1).

o
to the

Dative

article
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



1epel
priest
Dative

dative of possession/recipient
— sphere or reference

iepelg (dat. iepel): 'priest’; the forfeited
field becomes the priest's hereditary
holding.

€0t

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - elpi

copula (resumptive)

— legislative future (statutory consequence)

etpui (fut.): the resumptive £otan restates the
field's destiny as priestly possession.

KATAGXESLG
possession

Nominative

predicate nominative (with &to)
— participant prominence

katdoyeolg: 'possession / holding'; renders
THNN; the field becomes the priest's
permanent inalienable possession — the
same term used for the ancestral holding in
v. 16, now transferred to the priesthood.

22 &dv 8¢ &md To0 dypod o0 kéktnrar 8¢ o0k oty &md ToD dypod T Kataoyéoews avTod dyidon T® Kupiw

But if he consecrates to the LORD part of a field he has bought, which is not part of the field of his

own possession,

V. 23.

New sub-case: the vow of a purchased (non-ancestral) field | ¢0v 8¢ &0 TOD &Ypoﬁ ov KE,KTI’]TO(I

A purchased field (&ypdg o0 kéxktnra, 'a field he has acquired') differs from ancestral land: it is not
part of one's permanent katdoxeoig and at Jubilee reverts to its original family-owner. The relative
clause 0¢ o0k €ty ... carefully distinguishes the two kinds of land, governing the special accounting of

I\

AV

if

conditional conjunction

— discourse linkage or contrast

I £av: opens the purchased-field case.

d¢
but
adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

8¢: distinguishes purchased from ancestral
land.

amo T00
from / part of the
preposition + genitive (partitive) Genitive
— spatial or relational framing article

| &md: partitive "part of . — noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ - ™ =

aypos 0V KEKTNTAL 0G

field which he has acquired which

Genitive Genitive Perf Mid Indic 3 Sg - ktdopat Nominative

genitive (partitive with &md) relative pronoun (object of kéktnrou, attracted to verb of relative clause relative pronoun (subject of &otiv)

enitive)
— relational specification g — perfect (completed acquisition with — participant reference
e relational specification resent ownership) o . . .

I aypdg: 'field'; here a purchased one. - P . o ¢ relative pronoun introducing the
6¢: relative pronoun; 'which he has Ktdopat: 'acquire / purchase / get'; the defining negative clause.
acquired' — the antecedent is dypod. perfect kéxtnuat has present force

('possess as acquired'); renders NP; marks
the field as bought, not inherited.

00K £oTLV amnod T00
not is of / part of the
negative particle (with £otwv) Pres Act Indic 3 Sg - il preposition + genitive (partitive) Genitive
— discourse linkage or contrast copula (of relative clause) — spatial or relational framing article
ov: negation distinguishing this field from — stative present (defining the field's status) | amé: partitive. — noun-phrase marking
ancestral land. eipi (pres.): 'is'; states that the purchased to0: Greek article marking definiteness and
field is not part of the ancestral holding. the role of the accompanying noun phrase.

”~ ™ - ™ ~ -

aypos g KATAOXECEWG avTod

field of the possession / holding his

Genitive Genitive Genitive Genitive

genitive (partitive) article genitive (defining ancestral land) genitive of possession

— relational specification — noun-phrase marking — relational specification — relational specification

I aypdg: 'field'. tfic: Greek article marking definiteness and katdoyeolg: 'hereditary holding'; the | avtég: 'his' ancestral holding.
the role of the accompanying noun phrase. purchased field is precisely not part of

one's NN, hence the different Jubilee
rule.



[4 7
ayiaon
consecrates
Aor Act Subj 3 Sg - ayidlw
verb of conditional protasis
— aorist subjunctive (generalizing condition)

I ayidw: 'consecrate'; the dedication-verb.

™o

1}

to the

Dative

article
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€V Tf] NUEPQ €kelvn AyloV TG KLPIW

the priest shall reckon to him the full amount of the valuation up to the year of release, and he shall

pay the valuation on that day as a holy thing to the LORD.

Aoyteitar Tpog abToV O tepev§

Procedure for the purchased field: immediate payment of the prorated holy price

same 'reckoning' verb that resonates in Paul's accounting theology.

KUpiw
LORD

Dative

dative of recipient

— sphere or reference

| kUptog: the Tetragrammaton.

Because a purchased field reverts to its original owner at Jubilee, the consecrator cannot dedicate it
beyond his tenure. The priest therefore computes (Aoyieitar) the prorated valuation up to the next
Jubilee, and the man pays it at once (¢v tfj fuépa éxeivn) as a holy sum to the LORD. Aoyieitau is the

23 Aoyleital TpOg aUTOV O 1lEPEVG TO TEAOG TG TIUAG €K TOU EVIaUTOD TG APECEWG Kol ATTOOWOEL TV TIUNV

Moyieiton

shall reckon

Fut Mid Indic 3 Sg - AoyiCopat
main verb (priest’s calculation)

— predictive/legislative future (accounting
act)

AoyiCopar: 'reckon / calculate / credit to
account'; renders 2WN); the priest
computes the prorated holy price; the verb
is foundational to Paul's reckoning of
righteousness (Rom 4:3-8).

TTPOG

to

preposition + accusative (direction: 'reckon to
him')

— spatial or relational framing

npdg + acc.: 'to / for'; the reckoning is made
to the consecrator's account.

aUTOV

him

Accusative

accusative object of mpdg

— participant reference

a0TtéG: the consecrator.

€
(0]
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

1EPEVG
priest
Nominative

subject of Aoyieiton
— participant prominence

I iepevg: 'priest’.

\
TO
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

télog

full amount / sum

Accusative

direct object of Aoyieitan
— object specification

téhog: 'end / completion / full sum / tax';
here 'the full amount/total' of the
valuation; renders the sense of the
complete prorated assessment to be paid.

ThG
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TIufg
valuation

Genitive

genitive (defining téMog: 'the total of the
valuation')

— relational specification

€K

from / up to

preposition + genitive (temporal reckoning-point)
— spatial or relational framing

¢k: 'from'; the reckoning is calculated with
reference to the Jubilee year as its

ToD
the

Genitive

article
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

£viautod

year

Genitive

genitive object of ék

— relational specification

éviautdg: 'year'; the Jubilee year fixing the

Tiu: 'valuation'; the assessed sum whose EerTCaltas, the role of the accompanying noun phrase. calculation.
total is computed.
~ pd /4 \ pd ’
mg¢ XPECEWC KAl amodwosl
of the release / Jubilee and he shall pay
Genitive Genitive coordinate conjunction Fut Act Indic 3 Sg - &rodidwpt
article genitive (defining the year) main verb (the consecrator’s payment)

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— relational specification

| dpeoig: 'release / Jubilee',

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— predictive/legislative future (mandated
payment)

anodiSwyt: 'give back / pay / render";
renders DPY /1NJ; the consecrator pays
the computed holy price in full and at
once.



=~

121\Y
the

Accusative

article
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

TV
valuation

Accusative

direct object of amodwoer
— object specification

| Tiur: 'valuation'; the assessed sum paid.

EV

on

preposition + dative (temporal: on that day')
— spatial or relational framing

¢v +dat.: temporal 'on'; the payment is
immediate, not deferred.

Dative

article
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

(4 14
nuépa
day
Dative

dative of time
— sphere or reference

nuépa: 'day’; renders D1'; the payment falls
due that very day of consecration.

™

’
KUPWW

LORD

Dative

dative of recipient

— sphere or reference

I KUp1og: the Tetragrammaton.

=

bl 1é
EKELVY
that

Dative

demonstrative adjective (modifying fuépg)
— sphere or reference

€kelvog: 'that'; demonstrative specifying
the day of dedication.

=

aylov

a holy thing

Accusative

predicative/appositional (the payment as holy)
— object specification

aytog: 'holy'; the paid sum is itself a sacred
dedication to the LORD.

o
to the

Dative

article
— noun-phrase marking

tQ: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



24 Kail€v TQ EVIauT TG APEcEWS amododnoetal O Aypog T@® AvOpWOTW TP OV KEKTNTAL ADTOV OV NV 1)

KATAGXEDLC TAG YIS

And in the year of release the field shall be returned to the man from whom he bought it, whose was

the possession of the land.

own tenure.

Jubilee reversion of the purchased field = kal &v ‘[_'(]_:) é\nau‘[@ rﬁg é((péogwg

The Jubilee restores the purchased field not to the consecrator but to its hereditary owner (t®
dvOpdmw Tap o kéxtnrar), 'whose was the possession of the land! This protects the inalienability of
ancestral holdings (Lev 25:23) and explains why the consecrator could dedicate only the years of his

C

\

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

>
EV

in

preposition + dative (temporal: 'in the year')
— spatial or relational framing

¢v + dat.: temporal 'in"

o
the

Dative

article

— noun-phrase marking

T@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EVIXUTR)
year
Dative

dative of time
— sphere or reference

| éviautdg: 'year'; the Jubilee.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

APECEWS

release / Jubilee
Genitive

genitive (defining the year)
— relational specification

| dpeog: 'release / Jubilee'

=

anodoOnostal
shall be returned

Fut Pass Indic 3 Sg - dmodidwut

main verb (passive: the field is restored)

— predictive/legislative future (mandated
restitution)

amodidwyt (fut. pass.): 'be given back /
restored'; renders AWM / 21w7; the field
reverts at Jubilee to its hereditary owner —
the passive underscores that the
restoration is statutorily automatic.

)

P

0
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



&ypog
field

Nominative

subject of amodobrjoetat
— participant prominence

I aypdg: 'field'.

™o

1}

to the

Dative

article
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b4 ’
avOpwnw
man

Dative

dative indirect object (the recipient of restitution)
— sphere or reference

dvOpwmog: 'man'; the hereditary owner to
whom the land returns.

)

P

TP

from

preposition + genitive (source: 'from whom')
— spatial or relational framing

napd + gen.: 'from (the side of)'; identifies
the original seller.

ov
whom

Genitive

relative pronoun (object of mag)
— relational specification

8¢: relative pronoun; 'from whom he
acquired it".

KEKTNTAL

he acquired

Perf Mid Indic 3 Sg - ktdopat

verb of relative clause

— perfect (completed acquisition)
ktdopat: 'acquire / buy'; the perfect

denotes the consecrator's prior purchase
from the original owner.

aUTOV
it
Accusative
direct object

— participant reference

a0tdg: masculine, = the field.

ov
whose

Genitive

relative pronoun (possessive: ‘whose was')
— relational specification

3¢ relative pronoun, possessive genitive —
'whose was the possession'.

5

nv

was

Impf Act Indic 3 Sg - eipi

copula (of relative clause)

— imperfect (the prior, original possession)

eiuf (impf. fiv): 'was'; the imperfect marks
the prior, original ownership of the land
before its sale.

n
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KATAGXEDLG
possession

Nominative

subject of fjv

— participant prominence

katdoxeolg: 'hereditary possession'; the
ancestral title that the Jubilee restores.

Thg
of the

Genitive

article
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Yiig
land
Genitive

genitive (defining katdoyeoig: possession of the
land')

— relational specification

yii: 'land'; renders YX; the inalienable
ancestral land-title.

25 kal mdoa Tiun €oton otaduiolg ayioig eikoot 0foAol €otat to didpayuov

And every valuation shall be by holy weights: the didrachm shall be twenty obols.

Currency rubric: the sanctuary standard defined | Kol TGO tl}lﬁ

(cf. Exod 30:13; Num 3:47). This standardizes every tiur in the chapter.

A summarizing rubric closing the property-valuations: all assessments are reckoned in sacred weights
(otaBuioig ayloig), and the conversion is fixed — the didrachm (sanctuary shekel) equals twenty obols

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

naoa

every

Nominative

adjective (modifying twurj)
— participant prominence

16 (fem. @oa): 'every / all'; the rubric
covers every valuation in the chapter.

Tiun

valuation

Nominative

subject of &oton
— participant prominence

Tun: 'valuation'; the governing noun, here
standardized as to currency.

ota
shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - eiui

copula
— legislative future (standardizing rubric)

etui (fut.): fixes the standard of measure for
all valuations.



4
otafpuiolg
by weights
Dative

dative of standard/means (the weighing-
standard)

— sphere or reference

otdOuiov: 'weight / standard weight';
renders 12X / YpV; the dative of standard
— all valuations reckoned by sanctuary
weights.

ayioig

holy

Dative

attributive adjective (modifying otaOuioig)
— sphere or reference

dyog: 'holy'; the official sanctuary weights
(otaBuia dyia), distinguishing sacral from
commercial measure.

=

€1K001

twenty

indeclinable numeral (modifying dpolot)
— measure or count

efkoot: 'twenty'; the number of obols in a
sanctuary didrachm.

”
E0TA1L

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - ipl

copula (conversion-statement)

— legislative future (fixed equivalence)

etpi (fut.): states the fixed conversion
(didrachm = 20 obols).

1
TO

the

Nominative

article

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

gav te udoyov €av te mpdPfatov T@ Kupiw €otiv

And every firstborn that is born among your cattle shall be the LORD's, and no one shall consecrate

it: whether calf or sheep, it is the LORD's.

firstlings.

Exclusion clause: the firstborn cannot be vowed | ka1l TtV npwro’ro]{ov

didpayuov
didrachm / shekel
Nominative

subject of the second &otan
— participant prominence

didpaypov: 'didrachm'; the sanctuary
shekel, here defined as equal to twenty
obols — the unit underlying the whole
tariff.

A category outside the vow-system: the firstborn of clean beasts already belongs to the LORD by prior
right (Exod 13:2, 12), so no one may consecrate it as a fresh vow — one cannot dedicate what is not
one's own to give. The disjunctive é&v te ... £av te ('whether ... or') covers both bovine and ovine

ofoAot
obols

Nominative

predicate nominative (the conversion: 'twenty
obols')

— participant prominence

0PoAdg: 'obol'; a small coin/weight; renders
112 (gerah); the LXX fixes the didrachm at
twenty obols (= twenty gerahs to the
shekel, Exod 30:13).

26 Kol AV TPWTOTOKOV 0 &V YEVNTAL €V TOIG KTHVEGLV 0oL €6Tal TG KUpIw Kal oL kabayidoel ovBelg adTd



”~ - ™ S

\

Kol av TPWTOTOKOV

«©

and every firstborn which
coordinate conjunction (new topic) Nominative Nominative Nominative
— discourse linkage or contrast adjective (modifying mpwtdrokov) subject (topic of the exclusion) relative pronoun (subject of yévnra)
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — participant prominence — participant prominence — participant reference
li.nking this unit with the surrounding | nd: 'every'; embraces all firstborn animals. npwtétokog: 'firstborn'; renders 1123; the 8: relative pronoun; with &v and
discourse. firstling of the herd, already claimed by the subjunctive, 'whatever is born',
LORD (Exod 13:2); christologically resonant
(mpwtdrokog, Col 1:15; Heb 1:6).
n /4 pd ~
av YEvNTal EV TO1G
ever is born among the
modal particle (with subjunctive) Aor Mid Subj 3 Sg - yivouat preposition + dative (locative: ‘among the cattle') Dative
— discourse linkage or contrast verb of indefinite-relative clause — spatial or relational framing article
I &v: generalizing particle. — aorist subjunctive (generalizing) év + dat.: 'among / in’ — noun-phrase marking
yivopat: 'come to be / be born'; here of an toic: Greek article marking definiteness
animal's birth; renders T21; whatever and the role of the accompanying noun
firstling is born already belongs to the phrase.
LORD.
4 ’7 v ~
KTrVveowv ooV E€0TA1 W
cattle your shall be the
Dative Genitive Fut Mid Indic 3 Sg - eipi Dative
dative of place (with év) genitive of possession (with ktrfveotv) copula (predicating ownership) article
— sphere or reference — relational specification — legislative future (statutory ownership) — noun-phrase marking
ktfvog (dat. pl. ktveowv): 'beasts / o0 (gen. oov): 'your'; second-person etuf (fut.): states the LORD's prior claim — t(: Greek article marking definiteness and
livestock'; the herd among which the address — 'your cattle' the firstling 'shall be the LORD's" the role of the accompanying noun phrase.

firstling is born.



=

KUpiw
LORD's

Dative

dative of possession ('belongs to the LORD')
— sphere or reference

kUp1og: the Tetragrammaton; dative of
possession — the firstling is already his.

Kol

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

)
ov

not

negative particle (with kaBayidoer)
— discourse linkage or contrast

oU: negation of the prohibition.

™

P

kaBayiaoel

shall consecrate

Fut Act Indic 3 Sg - kaBay1dlw

main verb (prohibitive future)

— prohibitive future (legal interdiction)

kabayrdlw: 'consecrate fully / dedicate'; an
intensive compound of ay1d{w; the
prohibition is that no one may re-dedicate
as a vow what already belongs to the LORD.

WS ATY
no one

Nominative

subject (emphatic negative: 'no one)

— participant prominence

000e(g (= 00dei¢): 'no one'; the Hellenistic
spelling o0Bei¢ (with 0) is common in the
LXX; reinforces the o0 — absolutely no one

may consecrate the firstling.

avto

it

Accusative

direct object

— participant reference

avtég: the firstborn animal.

)/

Eav

whether

conjunction (in disjunction édv te ... édv te)
— discourse linkage or contrast

£4v: with te forms 'whether ... or'; the
disjunctive covers both kinds of firstling.

TE

both / whether

enclitic particle (in disjunction)
— discourse linkage or contrast

te: enclitic connective; €dv te ... édv e =
'whether ... or'.

=~

uooxov
calf

Accusative

accusative (predicative in the disjunction)
— object specification

uéoxog: 'calf / young bull'; renders / My
92y; the bovine firstling.

y 4

eEav

or

conjunction (second member of disjunction)
— discourse linkage or contrast

| £dv: second member of £dv ¢ ... édv te.

TE

or

enclitic particle (in disjunction)
— discourse linkage or contrast

te: enclitic connective.

™

P

/4
npofatov
sheep

Accusative

accusative (predicative in the disjunction)
— object specification

npdPatov: 'sheep'; renders 2W3 / NY; the
ovine firstling.




T®

)

the

Dative

article
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

KUpLw
LORD's

Dative

dative of possession
— sphere or reference

k0p1og: the Tetragrammaton,; the firstling,
of either kind, is already his.

£0TIV

itis

Pres Act Indic 3 Sg - elpi

copula (predicating present ownership)
— stative present (settled ownership)

etuf (pres.): 'is'; the present £otiv

underlines that the firstling's belonging to
the LORD is an already-existing fact, not a

future dedication.

TPOG aLTO Kl €0Tat a0T €av de U Avtpdtat mpabrjoeTal KAt to Tipnua adtod

But if it be of the unclean four-footed beasts, he shall exchange it according to its valuation and add

the fifth part to it, and it shall be his; but if it is not redeemed, it shall be sold according to its

assessed price.

The firstborn of an unclean animal: redeemed or sold | g¢&v §¢ TV TEtpO(T[éS(OV Vv &Kc(detwv

The firstling of an unclean animal — which cannot be sacrificed — is redeemed at value plus a fifth,
whereupon it reverts to the owner; if not redeemed it is sold at its assessed price (tipunua). This

parallels the unclean-animal vow of vv. 11-13, applied now to firstlings.

27 €av d¢ TtV teTpanddwy TV Gkabdptwv GAAGEEL Katd TV TIurV avToD Kai Tpocdrioel TO Enineuntov

eav

if

conditional conjunction

— discourse linkage or contrast

I €av: opens the unclean-firstling case.

O¢
but
adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

d¢: contrasts the unclean firstling with the
clean.

TV

of the

Genitive

article (partitive)

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TETPATTOO WV
four-footed beasts

Genitive

genitive (partitive: of the four-footed')
— relational specification

tetpdnoug: 'four-footed (animal)'; renders
nNN3; the quadruped livestock, here the
unclean sort.



TOV
the

Genitive

article (attributive)
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

™

P

pd 4
akaBaptwv
unclean

Genitive

attributive adjective (modifying tetpamddwv)

— relational specification

akadaptog: 'unclean'; renders XNV; the
firstling of such beasts cannot be offered

=

aAAaéer
he shall exchange / redeem

Fut Act Indic 3 Sg - d&AAdoow

main verb (the redemptive exchange)

— predictive/legislative future (mandated
transaction)

GAAdoow: 'change / exchange / redeem by

\
KATA
according to
preposition + accusative (standard)

— spatial or relational framing

Katd + acc.: 'according to'; the exchange is
reckoned at the assessed value.

phrase. and so is redeemed or sold. substitution'; here of redeeming the
unclean firstling by paying its monetary
equivalent.
\ \ R ~ \
mv Tiunv avtov Kol
the valuation its and
Accusative Accusative Genitive coordinate conjunction
article accusative object of kard genitive of possession

— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— object specification

Tipn: 'valuation'

— relational specification

| a0té¢: 'its' valuation.

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

npocOnoel
he shall add

Fut Act Indic 3 Sg - pootibnut

main verb (the surcharge)

— predictive/legislative future (mandated
surcharge)

npootifnue: 'add'; the redemption-
surcharge verb.

\
TO
the

Accusative

article

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

ETMEUTTTOV
the fifth part
Accusative

direct object of mpoobrjoet
— object specification

¢nineunrtov: 'the added fifth' (20%
surcharge).

\

TTPOG
to

preposition + accusative (addition)

— spatial or relational framing

npdg + acc.: 'to / in addition to'



R /4 \ v R ~
avto K1 €0TA1L avTw

it and shall be his

Accusative coordinate conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - eipi Dative

accusative object of mpds (the valuation-sum) — discourse linkage or contrast copula (reversion of title) dative of possession

— participant reference kad: meaning 'and'; conjunction or particle — legislative future (legal reversion) — participant reference or interest
abTéc: the assessed value to which the fifth linking this unit with the surrounding ey (fut.): the redeemed firstling reverts to | abtéc: dative of possession.
is added. discourse. its owner.

£qv d¢ un AvtpdTan

if but not it is redeemed

conditional conjunction (alternative case) adversative particle (post-positive) negative particle (with subjunctive) Pres Mid Subj 3 Sg - Autpéw

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast verb of conditional protasis

I £av: opens the non-redemption alternative. 8¢: marks the alternative. uA: negation with the subjunctive — present subjunctive (negated condition)

Avtpdrat.

Avtpdw: 'redeem'’; here negated and
effectively passive ('if it be not redeemed').

U4 \ 1 7

Ttp(x9r|6 ETO1 KATA TO Tiunua

it shall be sold according to the assessed price

Fut Pass Indic 3 Sg - mnpdokw preposition + accusative (standard) Accusative Accusative

main verb (apodosis: the sale) — spatial or relational framing article accusative object of kard

— predictive/legislative future (mandated katd + acc.: 'according to. — noun-phrase marking — object specification

sale

) 10: Greek article marking definiteness and tiunua: 'assessed value / price'; a third

mmpdokw (fut. pass. tpabricetan): 'sell’; the role of the accompanying noun phrase. valuation-synonym (with tipf and
renders 121; the unredeemed firstling is ouvtiunoig); the fixed sale-price of the
sold at its assessed price; the same verb unredeemed firstling.

describes Joseph 'sold' into Egypt (Gen
37:28) and underlies Paul's tempapévog vnd
™V auaptiov (Rom 7:14).



avtod
its
Genitive

genitive of possession
— relational specification

I avtég: 'its' assessed price.

28 mdv O dvdBeua 0 €av avadi] avOpwTog TG KLPIW ATO TAVTWY 60 AVTEH E0TLV ATIO GVOPWTIOL WG
KTHVOUG KAl GO AypoDd KATAOXEGEWG AVTOD OUK GT0dWOETAL 0VOE AVTPWOETAL TTAV AVABeUa (yloV
aylwv €otat T@ KLplw

But every devoted thing that a man devotes to the LORD out of all that is his — whether human or
beast, or of the field of his possession — shall not be sold nor redeemed: every devoted thing is most
holy to the LORD.

The herem-law: the irredeemable devoted thing (most holy) | v 8¢ é(vo'(egpo(

The dvdOepa (herem) is a category sharper than the vow: a person, beast, or field irrevocably 'devoted'
(&vadi) passes wholly out of common use into the most-holy sphere (&yiov dyiwv), and so can be
neither sold (00k drodwoetat) nor redeemed (00d€ Avtpoetat). The cognate construction dvddepa ...
avabi (‘devote a devoted thing') frames the act. This is the LXX term, rendering Hebrew DR, that
Paul takes up as &vdfepa — a thing handed over irreversibly to God (Rom 9:3; 1 Cor 16:22; Gal 1:8-9).




nav

every

Nominative

adjective (modifying dvd0suc)
— participant prominence

1agG: 'every / all'; embraces every kind of
devoted thing.

d¢

but / now

transitional particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

§¢: marks the move to the herem, a
category apart from ordinary vows.

avaBeua
devoted thing / ban

Nominative

nominative (topic of the law)
— participant prominence

&vdébepa: 'devoted/banned thing'; renders
D1N; that which is wholly given over to
God, either for destruction (Deut 7:26; Josh
6:17) or for the sanctuary; in later Greek
Gvadnua/avdBepa split (votive offering vs.
accursed thing), and Paul uses &vdBepa for
one cut off and handed to God's judgment
(Rom 9:3; 1 Cor 12:3; 16:22; Gal 1:8-9).

«©

which

Nominative

relative pronoun (object of dvaf, accusative
sense)

— participant reference

Gg: relative pronoun; with é&v and
subjunctive, 'whatever a man devotes'.

Eav
ever

modal particle (= &v, with subjunctive in relative
clause)

— discourse linkage or contrast

£av: here functioning as the generalizing
&v after the relative § ('whatever').

avaof
devotes

Aor Act Subj 3 Sg - avatifnu

verb of indefinite-relative clause
— aorist subjunctive (generalizing)

GvatiOnuu: 'set up / dedicate / devote'; the
verb cognate with dvdfepa; the
construction dvdBepa ... &vadf ('devote a
devoted thing') intensifies the irrevocable
handing-over; renders the Hebrew D101
(Hiphil of DN).

avOpwrog

a man

Nominative

subject of avadfj

— participant prominence

dvOpwmog: 'man'; the one who pronounces
the ban.

@
to the

Dative

article
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUPLW
LORD

Dative

dative of recipient
— sphere or reference

kUp1og: the Tetragrammaton; the devoted
thing is handed wholly to him.

y
1o

out of

preposition + genitive (partitive: 'from all’)
— spatial or relational framing

and: partitive 'out of'; the devoted thing
may come from any category of one's
property.

=

MTAVTWV
all

Genitive
genitive (partitive with &nd)
— relational specification

| nag: 'all'; the whole range of possessions.

({4
oox
whatever

Nominative

relative pronoun (subject of éotiv)
— participant reference

8oog: 'as much as / whatever'; 'all that is
his".



P=

a0t
to him

Dative

dative of possession (with éotwv)
— participant reference or interest

a0tég: dative of possession — 'whatever
belongs to him'

E0TLV Ao
is / belongs from

Pres Act Indic 3 Sg - eipi

copula (of relative clause)
— stative present (possession)

etul (pres.): 'is / belongs'; with the dative,
'whatever is his'.

preposition + genitive (merism: 'from human')
— spatial or relational framing

474 ... £w¢: the merism 'from man to beast'
embraces every living category.

pd 4
avOpwmov
human

Genitive

genitive (first pole of merism)

— relational specification

&vOpwmoc: 'human being'; the herem may
extend even to a person (cf. v. 29) — the
gravest application of the ban.

=

(74

EWC

to

preposition + genitive (end-point of merism)

— spatial or relational framing

I £wc: 'to / as far as'; completes the merism.

4 \
KT1nvoug Kol
beast and
Genitive coordinate conjunction (extending the categories)

genitive (second pole of merism)
— relational specification

ktAvog: 'beast’; the animal pole of the

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

&mo

from / of

preposition + genitive (third category: field)
— spatial or relational framing

| amé: partitive; extends the ban to land.

'man-to-beast' merism. discourse.
pd ~ 7 R ~
aypov KATXOXECEWC auvtov oUK
field possession his not
Genitive Genitive Genitive negative particle (with drnoddyoera)

genitive (with &rd)
— relational specification

aypég: 'field'; ancestral land too may be
devoted irrevocably.

genitive (defining the field as ancestral) genitive of possession

— relational specification — relational specification

katdoxeolg: 'hereditary holding'; even one's | avtég: 'his' holding.
TN, normally restored at Jubilee (v. 21),
is permanently lost when placed under the

ban.

— discourse linkage or contrast

ov: negation of the prohibition against sale.



=

-

amodwoetal
shall be sold

Fut Mid Indic 3 Sg - dmodidwpt

main verb (prohibition: no sale)
— prohibitive future (legal interdiction)

&modidwut (mid. 'sell'): the devoted thing
may not be sold — it is removed from all

0VOE

nor

Avtpwoetal
shall be redeemed

negative coordinating conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - Avtpdw

— discourse linkage or contrast main verb (prohibition: no redemption)

008€: 'nor'; couples the second prohibition. — prohibitive future (legal interdiction)

Avtpdw: 'redeem’; unlike the vow, the
herem is wholly irredeemable — no fifth-

mav

every

Nominative

adjective (modifying dvdOeua, resumptive)
— participant prominence

ndg: 'every'; the resumptive nav avadepa
restates the subject for the climactic

commerce. payment can buy it back. predication.
i pd 7 10 (4 1 (4 7 v
O(V(xﬂspoc ayiov ayitwv E€0TAl
devoted thing holy of holies shall be
Nominative Nominative Genitive Fut Mid Indic 3 Sg - eiui

subject (resumptive)
— participant prominence

GvdBepa: 'devoted/banned thing'; resumed
for emphasis before the 'most holy'

predicate (with the genitive dyiwv: superlative genitive (superlative idiom with dyiov)

'most holy’
) — relational specification

— participant prominence
. PR dytog (gen. pl.): the genitive in the

&y1og: 'holy'; the construction &ytov ayiwv Hebraizing superlative dytov ayiwv —

predicate. ("holy of holies / most holy') renders the 'most holy', the same phrase used of the
Hebrew superlative D'WTp WTp; the inner sanctuary and the holiest offerings.
devoted thing belongs to the highest grade
of sanctity.
~ I4
W KUP1W
to the LORD
Dative Dative
article dative of possession/recipient

— noun-phrase marking

T@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— sphere or reference

kUp1oG: the Tetragrammaton; the devoted
thing belongs wholly and irrevocably to
him.

copula
— legislative future (statutory status)

etpl (fut.): predicates the most-holy status
of the devoted thing.



29 kol mav 0 €av avatedi] amo TV avBpwTwv 00 Avtpwdnsetat aAAa Bavaty Bavatwdnoetat

And every devoted person, who is devoted from among men, shall not be ransomed but shall surely

be put to death.

disposal into God's.

The herem applied to a human: death, not ransom | ki Tt6v O £V &V(x‘[geﬁ Ao TOV d(vep(bf[wv

The gravest application of the ban: a human being placed under the herem is not ransomed (o0

AvtpwOricetan) but executed. The cognate-dative Bavdtw Bavatwdricetatl ('with death he shall be put
to death') is the LXX's emphatic-infinitive Hebraism (11 Nn), the same construction as Gen 2:17; it
marks the sentence as certain and irreversible — the devoted person has passed wholly out of human

=

Kal

and

coordinate conjunction

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v
every
Nominative

adjective (substantival: everyone)

— participant prominence

| ndg: 'every'; here of every devoted person.

«©

who / which

Nominative

relative pronoun (subject of dvare0f)
— participant reference

8c: relative pronoun; with é&v (= &v) and

™

=

B
eav

ever

modal particle (= &v, with subjunctive)
— discourse linkage or contrast

éav: generalizing v after the relative.

discourse. subjunctive, 'whoever is devoted'.
7 A~ bl \ ~ 2 4
(XV(X'CSOI:I 1o Twv (XVOP(&)T[(.OV
is devoted from among the men
Aor Pass Subj 3 Sg - dvatiOnut preposition + genitive (partitive) Genitive Genitive
verb of indefinite-relative clause (passive) article genitive (partitive with &rmd)

— aorist passive subjunctive (the act of being
placed under the ban)

&vati®nut (aor. pass.): 'be devoted / be
placed under the ban'; the passive of the
herem-verb; renders DN (Hophal of
D1N); the person is put under the
irrevocable ban.

— spatial or relational framing

and: partitive 'from among'.

— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— relational specification

&vBpwnog: 'human being'; the ban here
falls on a person, not property.



00 AvtpwOnoceTon
not shall be ransomed

negative particle (with \vtpw6roero) Fut Pass Indic 3 Sg - Autpéw

— discourse linkage or contrast main verb (prohibition: no ransom)

— prohibitive future passive (legal
interdiction)

o0: negation of ransom.

Avtpdw (fut. pass.): 'be ransomed /
redeemed'; the devoted person cannot be
bought back — a stark limit to the
redemption-theme that pervades the
chapter.

~ -

OavatwdnosTot
shall be put to death

Fut Pass Indic 3 Sg - favatéw
main verb (the death-sentence)
— predictive/legislative future passive
(mandated execution)
Oavatdéw: 'put to death'; renders NNIN;
with the cognate dative Bavdrey it

expresses the emphatic, irreversible death-
penalty for the devoted person.

aAAa

but

strong adversative conjunction

— discourse linkage or contrast

GAAd: 'but'; sharply opposes ransom to
execution.

Bavatw
with death

Dative

cognate dative (Hebraism: emphatic infinitive
absolute)

— sphere or reference

Odvarog: 'death'; the cognate dative
Bavdtw Bavatwdnoetar renders the
Hebrew infinitive-absolute N1 NN (‘he
shall surely be put to death'); the dativus
cognatus intensifies the certainty of the
sentence (cf. dmoBaveiobe Bavdtw, Gen
2:17).




30 maoa dekdtn TAG Yfig 4o tod onépuatog TG Yi§ Kol Tod kapmod tod ELAivou T@ Kupiw £oTiv dytov T®
KUPLW

Every tithe of the land, of the seed of the land and of the fruit of the tree, is the LORD's; it is holy to
the LORD.

New sub-law: the tithe of the land's produce | oo 68]((5((1’] tﬁg Yﬁg

The final statute treats the tithe (3ekdtn). The tithe of all agricultural produce — both grain (omépua)
and tree-fruit (kapmog E0Avog) — already belongs to the LORD as holy. Like the firstborn (v. 26), it is
not a fresh dedication but a standing divine claim on the tenth of the harvest.

”~ ™ - ™ ~ -

oo dekatn g Yfig

every / all tithe / tenth of the land

Nominative Nominative Genitive Genitive

adjective (modifying Sexdtn) subject (topic of the law) article genitive (source of the tithe)

— participant prominence — participant prominence — noun-phrase marking — relational specification
116G (fem. Tdoa): 'every / all'; the whole dekdrn: 'a tenth / tithe'; renders 1wyn; the tfig: Greek article marking definiteness and | vA: 'land / soil'; the tithe of the land's yield.
tithe of the land. tenth part of produce owed to the LORD (cf. the role of the accompanying noun phrase.

Gen 14:20; Num 18:21-28; Deut 14:22).

amo T00 OTEPUATOC TG
of / from the seed of the
preposition + genitive (specifying the produce) Genitive Genitive Genitive
> spatial or relational framing article genitive (with &nd: grain) article
&nd: 'from'; specifies the two sources, grain — noun-phrase marking — relational specification — noun-phrase marking
and fruit. to0: Greek article marking definiteness and onéppa: 'seed / grain'; renders Y11; the Tfi¢: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. cereal yield of the field. the role of the accompanying noun phrase.



Yiig Kol t0D KaPTOoD

land and the fruit
Genitive coordinate conjunction Genitive Genitive
genitive of source (with omépuarog) — discourse linkage or contrast article genitive (with and: orchard produce)
— relational specification Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — noun-phrase marking — relational specification
I yii: 'land’; 'the seed of the land". li.nking this unit with the surrounding To0: Greek article marking definiteness and kaprég: 'fruit / produce'’; renders 1139; the
discourse. the role of the accompanying noun phrase. orchard yield.
~ ’7 ~ ’7
TOoL EU)\IVOU W KUPLW
of the of the tree the LORD's
Genitive Genitive Dative Dative
article (attributive with oAivov) attributive adjective (modifying kapmo0: 'tree- article dative of possession
it'
— noun-phrase marking fruic) — noun-phrase marking — sphere or reference
— relational specification
t00: Greek article marking definiteness and ‘ t: Greek article marking definiteness and K0p10G: the Tetragrammaton; the tithe is
the role of the accompanying noun phrase. &0Awvog: 'of wood / of the tree'; from EbAov the role of the accompanying noun phrase. already his.
('tree / wood"); kaprog EOAvog (fruit of
the tree') renders YYn 119 — the produce
of orchards and vineyards.
bl Ié ({4 ~ /4
EOTIV ayiov Tw KUPLW
is holy to the LORD
Pres Act Indic 3 Sg - elpi Nominative Dative Dative
copula (predicating ownership) predicate adjective (restating sacral status) article dative of recipient
— stative present (settled divine claim) — participant prominence — noun-phrase marking — sphere or reference
etuf (pres.): 'is / belongs'; the present dyog: 'holy'; the tithe is set apart to the 1Q: Greek article marking definiteness and | k0p1og: the Tetragrammaton.
underlines the tithe as a standing claim, LORD; the closing dylov t@ kupiw seals its the role of the accompanying noun phrase.

not a fresh vow. consecrated character.



31 €av de AvtpdOtar AVTpw GvOpwmog TV deKATNV adTOD TO EMIMEUNTOV TTPocOoeL TPOG alTO Kal 0Tt
aUTQ
But if a man would redeem any of his tithe with a ransom, he shall add the fifth part to it, and it shall
be his.

Redemption clause for the (agricultural) tithe | &gy 8¢ )\Utp(I)‘C(Xl Aﬁtpw &VGp(x)T[OC

The produce-tithe may be commuted to money, but at the now-familiar cost of value plus a fifth (to
¢ninepntov). The cognate Avtp®tat Adtpw (‘'redeem with a ransom') is a Hebraizing intensifier

marking deliberate commutation; once paid, the produce reverts to the owner's use (kai €otat a0T®).

I\ \ ~ 7
gav d¢ AvtpdTon AoTpw
if but would redeem with a ransom
conditional conjunction adversative particle (post-positive) Pres Mid Subj 3 Sg - Autpdw Dative
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast verb of conditional protasis cognate dative (Hebraizing intensifier with
. . Avtp@rar)
I dv: opens the tithe-redemption case. 8¢: marks the redemption alternative. — present subjunctive (contemplated
redemption) — sphere or reference
Avtpéw: 'redeem'; the owner commutes his A0tpov: 'ransom / redemption-price'; the
produce-tithe to a money-payment. cognate dative Avtp@tar AUtpw (‘redeem

with a ransom') intensifies the act; AUtpov
is the word behind Jesus' Abtpov avti
ToAA@V (Mark 10:45).

~ = ™ ™

avOpwrog Vv dekdaTnv avTod

aman the tithe his

Nominative Accusative Accusative Genitive

subject of Avtpdron article direct object of Avtpdton genitive of possession

— participant prominence — noun-phrase marking — object specification — relational specification
I &vBpwmog: 'man'; the tithe-payer. tnv: Greek article marking definiteness and dekdrn: 'tithe / tenth'; the agricultural | avtdg: 'his' tithe.

the role of the accompanying noun phrase. tithe being commuted.



™ - ™ ™

T0 Enimeuntov npocOnoel PO

the the fifth part he shall add to
Accusative Accusative Fut Act Indic 3 Sg - tpootiOnut preposition + accusative (addition)
article direct object of mpocOret main verb (the surcharge) — spatial or relational framing
— noun-phrase marking — object specification — predictive/legislative future (mandated péG + acc.: 'to / in addition to'
10: Greek article marking definiteness and éninepmntov: 'the added fifth' (20% surcharge)
the role of the accompanying noun phrase. surcharge). npootibnuu: 'add'; the redemption-

surcharge verb.

avTo Kol £oTan avT®

it and shall be his

Accusative coordinate conjunction Fut Mid Indic 3 Sg - eiui Dative

accusative object of mpds (the tithe-value) — discourse linkage or contrast copula (reversion of use) dative of possession

— participant reference Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle — legislative future (legal reversion) — participant reference or interest
avtég: the tithe-value to which the fifth is linking this unit with the surrounding etpi (fut.): the redeemed produce reverts to | avtdg: dative of possession.
added. discourse. the owner.

Kal mdoa dekath Podv kal TPoPAtwv Kal Tav 0 £av EABN €v T@ ap1Ou® Umo TtV paBdov to dékatov
€0TaL Ay1oV TG KLpiw

And every tithe of oxen and sheep, and every one that passes under the rod in the counting — the
tenth shall be holy to the LORD.

The tithe of herd and flock: 'every tenth under the rod' | ki oo Sngtn BO(I)V Kol npof)é(‘[wv

The tithe extends to livestock. The vivid image 0n6 thv pdpdov (‘'under the rod') depicts the shepherd
counting his animals as they pass single-file beneath his staff, every tenth one marked off for the LORD
(cf. Ezek 20:37). The selection is by count, not by quality — which is why no good-or-bad assessment is
permitted (v. 33).




\

Kol ndoca dekatn Bodv

and every tithe of oxen
coordinate conjunction Nominative Nominative Genitive
— discourse linkage or contrast adjective (modifying Sexdrn) subject genitive (source: herd)
kal: meaning 'and'; conjunction or particle — participant prominence — participant prominence — relational specification
linking this unit with the surrounding nd¢ (fem. mdoa): 'every'; the whole animal- dexdn: 'tithe / tenth'; here of livestock. ot (gen. pl. BoGsv): 'ox / cattle’; renders
discourse. tithe. 1123; the bovine herd.
Kal npofatwv Kal Tav
and of sheep and every one
coordinate conjunction Genitive coordinate conjunction (epexegetic) Nominative
— discourse linkage or contrast genitive (source: flock) — discourse linkage or contrast substantival adjective (subject of the relative
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle — relational specification Kai: meaning 'and'; conjunction or particle clause)
linking this unit with the surrounding nipéPatov: 'sheep'; renders 1NY; the ovine linking this unit with the surrounding — participant prominence
discourse. flock; 'oxen and sheep' = herd and flock discourse. | nag: 'every (one)'; each animal in the count.
together.
0 4y £NOn £V
that ever comes / passes in
Nominative modal particle (= &v, with subjunctive) Aor Act Subj 3 Sg - #pxouat preposition + dative (manner: 'in the counting')
relative pronoun (subject of €\6n) — discourse linkage or contrast verb of indefinite-relative clause — spatial or relational framing
— participant reference éav: generalizing dv. — aorist subjunctive (generalizing) ¢v +dat.: 'in / by'; the animals are tithed as
8¢: relative pronoun; with édv and gpxopo: 'come / pass'; renders 12V ('pass they are numbered.
subjunctive, 'whatever passes'. over/under'); of each animal passing in the

count beneath the shepherd's rod.



Dative

article
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

"

P

bd 9 ~
&p1OuG

counting / number
Dative

dative (with év: 'in the count')
— sphere or reference

&p10uds: "number / counting'; renders
19DN; the tithe is taken by numbering the
flock, every tenth marked off.

S e

€ \ \
UTIO ™mv
under the
preposition + accusative (position: 'under the Accusative
rod') .
article

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

‘ 4 1 1 H 1
+ N : . . ]
omd + acc.: 'under'; the animals pass 'under tv: Greek article marking definiteness and

1
the rod' as they are counted. the role of the accompanying noun phrase.

=

c 7

paBdov

rod / staff

Accusative

accusative object of vd

— object specification
papdoc: 'rod / staff'; renders LAY, the
shepherd's staff under which the flock is
counted (cf. Ezek 20:37, 'T will make you

pass under the rod'); the vivid image fixes
the tithe by mechanical count, removing all

1
TO
the
Nominative

article
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

N

dékatov ot
tenth shall be
Nominative Fut Mid Indic 3 Sg - eiui

subject (the tenth animal) copula

— participant prominence — legislative future (statutory status)

dékartog: 'tenth'; the ordinal — every tenth
beast in the count belongs to the LORD.

etpl (fut.): predicates the tenth animal's
holy status.

choice.

(4 ~ 4
ayiov W KUPWW
holy to the LORD
Nominative Dative Dative
predicate adjective article dative of recipient

— participant prominence

aytog: 'holy'; the tithe-animal is set apart
to the LORD.

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— sphere or reference

| kUp1og: the Tetragrammaton.



33 o0k GANGEELG KaAOV ToVp® €0V d¢ AAAGoowV GAAGENG avTO Kal TO AAAayUa abTod €otat dylov o

Avtpwbroetat

You shall not exchange good for bad; but if by exchanging you do exchange it, then both it and its
substitute shall be holy; it shall not be redeemed.

colophon.

No-exchange rule for the animal-tithe (closing the tithe-law) | o0k deKEEIC

The tithe-animal, chosen by count rather than quality, may not be swapped for a better or worse beast
— the same prohibition as for vowed clean animals (v. 10), now in the second person (oUk GAAGEELG).
The penalty is identical: both the original and the substitute become holy (dyiov) and irredeemable.
The shift to direct 'you' address gives the closing statute a personal, hortatory force before the

oUK
not
negative particle (with gGAAdéeic)

— discourse linkage or contrast

I ov: negation of the prohibition.

aAAageig

you shall exchange

Fut Act Indic 2 Sg - dAAdoow

main verb (prohibitive future, 2nd person)
— prohibitive future (apodictic 'you shall
not')

&A\docw: 'exchange / substitute'; the
second-person prohibitive future (o0x
dAAGEg1c) has apodictic force, like the
Decalogue's ov + future; the tithe-animal
may not be swapped.

KaAov

good

Accusative

accusative (predicative: ‘a good one)
— object specification

KaAdg: 'good'; one may not substitute a
good animal for the tithed one (or vice
versa).

roVIpG
for abad one

Dative

dative of exchange
— sphere or reference

novnpdg: 'bad / inferior'; dative of
exchange — 'good for bad'.



=

2\

AV

if

conditional conjunction (penalty case)
— discourse linkage or contrast

£av: introduces the violation-and-penalty

™

P

d¢
but
adversative particle (post-positive)
— discourse linkage or contrast

| 8¢é: marks the hypothetical transgression.

=

b 7
aAAGoowV

exchanging

Pres Act Part Nom Masc Sg - GAAGoow

complementary participle (Hebraizing intensifier
with dAA&Eng)

— intensifying participle (rendering the

)

aAAaéng
you exchange

Aor Act Subj 2 Sg - dAAGoow

verb of conditional protasis (2nd person)

— aorist subjunctive (hypothetical
transgression)

case.
Hebrew infinitive absolut 11 ¢ . .-
Gotian e el GAAdoow (aor. subj.): the finite verb of the
dANGoow: the participle GAAGoowv with the cognate construction; the unlawful
finite &AA&ENG ('by exchanging you substitution that triggers the doubling
exchange') calques the Hebrew infinitive- penalty.
absolute 1M 1N, expressing emphatic
certainty; identical construction to v. 10.
R /4 \ \ v

avTO Katl T0 aAaypa

it and / both the substitute / exchange

Accusative coordinate conjunction (correlative 'both ... and') Nominative Nominative

direct object — discourse linkage or contrast article subject (the exchanged-in animal)

— participant reference

I a0téG: the tithe-animal.

kai: here 'both' in the pairing 'both it and
its substitute’

— noun-phrase marking

©0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

— participant prominence

M aypa: 'thing exchanged / substitute';
cognate with dAAdoow; renders N1NN; the
substitute also becomes holy, doubling the
dedication (cf. v. 10).

avToD

its

Genitive

genitive of possession (with dAayuc)
— relational specification

I avtoc: 'its' substitute.

v

E€0TAl

shall be

Fut Mid Indic 3 Sg - elui

copula (penalty)

— legislative future (penalty provision)

etul (fut.): states the doubling penalty —
both beasts become holy.

aylov
holy

Nominative

predicate adjective
— participant prominence

ayog: 'holy'; both original and substitute
belong to the LORD.

;
ov

not

negative particle (with \utpw0rioeron)
— discourse linkage or contrast

oU: negation — no redemption is possible.



34

AvtpwOnoceTon

shall be redeemed

Fut Pass Indic 3 Sg - Avtpéw

main verb (final prohibition: no redemption)

— prohibitive future passive (legal
interdiction)

Avtpdw (fut. pass.): 'be redeemed'; the
doubly-holy tithe-animals cannot be
bought back — the chapter's redemption-
theme reaches its closing limit, as with the
herem (v. 28).

abtai elow ai évrohadf ¢ évereidato kUp1og 6 Mwuof] Tpdg Tovg viovg IopanA év T 8pet Ziva

These are the commandments which the LORD commanded Moses for the sons of Israel on Mount

Sinai.

Colophon: the sealing of the book of Leviticus  qOtai elotv al &violal

The closing subscription seals not merely ch. 27 but the whole book. The summary formula abtot ai
évtoAai ag éveteldato KUPLOG ... v T@ Spet Tiva grounds all Leviticus' statutes in the single Sinai
revelation, echoing the book's opening 'from the tent of meeting' and the like colophon at Lev 26:46.
The cognate évtolai ... éveteilato (‘commandments which he commanded') gives the verse a solemn,

ring-closing weight.



=

avtal

these

Nominative

demonstrative pronoun (subject)
— participant reference

obtog (fem. pl. adton): 'these'; the
demonstrative gathers up the whole
foregoing legislation; the colophon-
formula aGtat of vtolai renders NYN

"

P

giow
are

Pres Act Indic 3 P - eipf

copula
— stative present (summary predication)

etui (pres. 3 pl.): 'are'; the present copula of
the summarizing subscription.

C
al
the

Nominative

article
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

)

P

b 7

£vtoAal
commandments
Nominative

predicate nominative (with eiotv)
— participant prominence

£vtolr: 'commandment / precept'; renders
N1¥N; the comprehensive term for the
whole body of Levitical law here sealed;
cognate with the verb éveteilaro that

mynn. follows.
ag gveteilato KUpPLOG 140
which commanded LORD the
Accusative Aor Mid Indic 3 Sg - évtéAAopat Nominative Dative
relative pronoun (object of éveteilaro) verb of relative clause subject of évereilato article

— participant reference

8¢ relative pronoun, feminine accusative
agreeing with évtoAdg; 'which he

— constative aorist (the completed act of
commanding)

¢vtéMopat: 'command / enjoin / charge';

— participant prominence

KUp1oG: the Tetragrammaton; the sole
legislator behind all the book's

— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

commanded", renders MY; the cognate £vToAds ... commandments.

¢veteilato (‘commandments he

commanded') is a figura etymologica

giving the colophon solemn finality; the

middle-deponent aorist sums up the whole

Sinai legislation as one decisive divine

charge.
M A~ \ \ (¢ 1

wvuon TPOG TOLG LU10LG

Moses for / to the sons
Dative preposition + accusative (beneficiary: 'for the sons Accusative Accusative
dative indirect object (the mediator) of Israel) article accusative object of mpd¢

— sphere or reference

Muwvof|g (dat. Mwvof): transliteration of
nwn; the dative marks Moses as the
mediator through whom the
commandments were given to Israel.

— spatial or relational framing

npdg + acc.: 'to / for'; the commandments
are given through Moses 'for' (on behalf of,
addressed to) Israel.

— noun-phrase marking

ToUG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— object specification

vidg: 'son'; oi viol IopanA ('the sons of
Israel'), the covenant people for whom the
law is enacted.



=

IopanA
Israel

genitive of relationship (indeclinable proper
noun)

— participant identification

IopanA: transliteration of YN1W;
indeclinable; possessive genitive with viotg
('the sons of Israel').

Zva

Sinai

genitive of apposition (indeclinable place-name,
with 8pe1)

— participant identification

Tiva: transliteration of *2'D; indeclinable in
the LXX; in apposition to 8pet ('the
mountain, Sinai'); the place-name sealing
the book anchors Leviticus' entire
legislation in the mountain of revelation.

)
&V

on

preposition + dative (locative: 'on the mountain’)
— spatial or relational framing

¢v +dat.: locative 'on / at".

o
the

Dative

article
— noun-phrase marking

©¢: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender

for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the

Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been

chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at

the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

v

Oopel

mountain

Dative

dative of place (with év)
— sphere or reference

8pog (dat. 8per): 'mountain'; renders 10; év
@ 8pet Zva (‘on Mount Sinai') roots the
whole law in the Sinai theophany, the
foundational locus of Israel's covenant.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



